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SINCE 1963

CRUZBER SA is one of the leading manufacturers of roof racks
and roof bars in the European market with a complete range of
solutions for passenger cars, offroad vehicles and commercial
vans. Its headquarters and central warehouses are located in
the province of Cérdoba (Spain), with a surface area of more
than 12000 m?2. The CRUZ brand leads the Spanish market and
is present in over 30 countries, developing and adapting its
products to the specific needs of each market.

CRUZBER SA is awarded the certification of the Quality
Management System based on I1SO 9001:2015 for its efficiency
in the operating procedures and organization. This certification
is awarded to all its business processes, ranging from the
development of products, manufacture, marketing and logistics
to customer services.

Manufacture under strict compliance with the latest directives

of the European Union, as well as certifications for specific
countries. Since its foundation, quality methods and highly
qualified staff constitute CRUZBER SA’'s most important, essential
values. R&D: new advanced anticorrosion treatments, based on
nanotechnology, Warranty exceeding 1000 hours in a saline

fog chamber. The use of super durable polymers and paints with
non-slip properties offer maximum resistance to harsh weather
conditions. Every new product developed is tested under standard
DIN 75302:1991. Ongoing adaptation and improvement of
production processes to achieve more environmentally aware
processes.

AN EFFICIENT, ADAPTABLE SYSTEM

CRUZBER SA is the main supplier of transport systems for the
leading renting-leasing operators and commercial van equipment
companies in the Spanish market. The CRUZ roof rack and roof
bar system is made to fit most commercial vans in the market,
and designed to satisfy the demands of original equipment

and company fleets. At CRUZBER SA we adapt to our clients’
specific needs, working together with our R&D department in the
development and adaptation of products to their requirements.
Our goal is to customise, adapt and develop products in order to
offer an optimal solution to each specific need.
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CRUZ WARRANTY

The CRUZ brand offers exceptional
products with proven quality and an
extended warranty against defects in
material and workmanship.

es  La marca CRUZ ofrece unos productos
excepcionales con una calidad probada y
una garantia extendida frente a defectos
de material y mano de obra.

fr La marque CRUZ propose des produits
exceptionnels avec une qualité éprouvée
et une garantie prolongée contre les
défauts de matériaux et de fabrication.

de Die Marke CRUZ bietet auBergewdhnliche
Produkte mit bewahrter Qualitat und einer
erweiterten Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler.

[ ] (code) — v

en included optional  no available  available

es incluido opcional no disponible disponible
fr inclus  optionnel non disponible disponible
de serie optional  nicht lieferbar lieferbar

. other languages (144
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CRUZ Alu Cargo, CRUZ Alu Cargo AF aluminium roof bars

INDEX €«—

Aluminium reinforced load carrier bars. 3-slot profile.

Reinforced aluminum profile with three slots for easy mounting of accessories. Enhanced aerodynamic shape,
streamlined and functional design. Maximum corrosion resistance. Ergonomy: professional safety to load the
material onto the roof.

es  Barras portacargas de aluminio reforzadas. Perfil de 3 ranuras. Perfil reforzado de aluminio con tres ranuras para facil acoplamiento de
accesorios. Excelente aerodinamica y disefio elegante y funcional. Mayor resistencia y proteccién anticorrosiva. Ergonomia: seguridad
profesional para la carga del material sobre el techo.

fr  Barres porte tout en aluminium renforcé. Profil de 3 fentes. Profil renforcé en aluminium avec 3 fentes pour installer trés facilement des
accessoires. Excellent aérodynamique et design élégant et fonctionnel. Résistance et protection anticorrosive supérieures. Ergonomie: sécurité
professionnelle pour la charge du matériel sur le toit.

de Verstarkte Aluminium—-Dachtrager. Dreikanalprofil. Verstarktes Aluminium-Dreikanalprofil zur leichten Montage von Zubehor. Ausgezeichnete
Aerodynamik mit attraktivem funktionellem Design. Sehr robust und hochster Korrosionsschutz. Ergonomie: professionelles Sicherheitsniveau
zur Ladung von Material auf dem Fahrzeugdach.

other languages 144

A
d

AA 0 BV vax: — -
. O~ >

Kit roof type 4 Kit type ?

1
B «— —=—==—

g Y
44

924-xxx CRUZ Alu Cargo B — 52x35 1180-1580 O [ O ] B-F-C 150 932-0xx
924-xxx CRUZ Alu Cargo X/T B — 52x35 1180-1330 O [ | — | B-F-C 75 932-01x
925-xxx CRUZ Alu Cargo Dark X/T — ® 52x35 1180-1330 O [ | — ] B-F-C 75 932-01x
924-x6x CRUZ Alu Cargo R B — 52x35 1280-1480 = ] — — R 75 —
933-xxx  B-F-C
924-x9x CRUZ Alu Cargo AF B — 52x35 1180-1580 = ] u 932-%xx Y 150 —
933-xxx  B-F-C
925-xxx CRUZ Alu Cargo Dark AF — ® 52x35 1180-1580 ®m u 932-yxx v 150 —
'mm, 2Kg, * x4, * 18, ® silver aluminium/black aluminium
[F 9
<
=
5]
(a] .
o LA Aluminium 6063/T6
oS Matt anodized N
[
v Y O . CRUZ Alu Cargo AF
S = - CRUZKit LCV
ﬁ ﬁ - CRUZ ladder fixation
=) A A - Pickling steel silver aluminium - CRUZ extended Alu
55 - Oxsilan o Cargo roller
HQ Polymer class 2 . black aluminium - CRUZ straps
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crUz Al o o |
CRUZ Alu Cargo AF

pending for CRUZ Alu Cargo X /T pending for CRUZ Alu Cargo X /T
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CRUZ aluminium extensible roller aluminium roof bars

INDEX €«—

Aluminium extensible roller for CRUZ Alu Cargo bars

The aluminium extensible roller is a perfect accessory for CRUZ Alu Cargo roof bars to facilitate loading and
unloading of material. At the same time, the use of an extensible roller protects the vehicle against knocks and
scratches when loading and unloading of material. Made of stainless steel to guarantee a greater durability.

es  Rulo extensible de aluminio para barras de techo CRUZ Alu Cargo. El rulo extensible de aluminio es un complemento perfecto de las barras
de techo CRUZ Alu Cargo para facilitar la carga y descarga de material. A su vez, el uso del rulo extensible protege el vehiculo ante golpes y
aranazos al cargar o descargar material. El rulo esta fabricado en acero inoxidable para garantizar una mayor durabilidad.

fr Rouleau extensible en aluminium pour barres de toit CRUZ Alu Cargo. Le rouleau extensible en aluminium est I'accessoire parfait pour les barres
de toit CRUZ Alu Cargo, pour aider a la manipulation de charge et décharge du matériel. Au méme temps, I'utilisation du rouleau extensible
protége le véhicule face des coups et égratignures dus a la manipulation de charge et décharge du matériel. Le rouleau est fabriqué en acier
inoxydable afin de garantir sa durabilité.

de  Langsverstellbare Laderolle fir CRUZ Alu Cargo Aluminium-Dachtrager. Die langsverstellbare Aluminiumrolle von CRUZ, ist das ideale
Zubehor der CRUZ Alu Cargo Aluminium-Dachtrager, und ermdglicht ein leichtes Beladen und Entladen des Materials. Zusétzlich schitzt die
langsverstellbare Laderolle das Fahrzeug vor Beulen und Schrammen, die wahrend des Be-und Entladens entstehen kénnen. Die Laderolle ist
aus rostfreiem Stahl hergestellt um eine maximale Haltbarkeit zu gewahrleisten.

other languages 144

<+—>>' INOX 304
941-192 2 aluminium extensible roller supports + 60 cm inox roller 600 [ |
941-193 2 aluminium extensible roller supports + 80 cm inox roller 800 [ |
'mm
>
. CRUZ Alu Cargo AF
CRUZ Kit LCV

CRUZ aluminium
extensible roller
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CRUZ aluminium extensible roller
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CRUZ Alu Cargo system aluminium roof bars

INDEX €—

CRUZ Alu Cargo CRUZ Alu Cargo AF roof types

)

CRUZ Alu Cargo AF, CRUZ Kit LCV

|

CRUZ Alu Cargo T

silver aluminium silver aluminium r
. black aluminium . black aluminium

CRUZ Alu Cargo R

|

CRUZ Alu Cargo CRUZ Alu Cargo X/T  CRUZ Alu Cargo R CRUZ Alu Cargo AF CRUZ Alu Cargo AF CRUZ Alu Cargo AF CRUZ Alu Cargo AF, CRUZ Kit V
CRUZ Kit Optiplus CRUZ Kit LCV CRUZ Kit V
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CRUZ Alu Cargo system accessories

1 932-01x CRUZ anti-theft key locks

2 941-310 CRUZ M8 eye bolts b

3 932-050 CRUZ anti-theft end caps 52x35 Aéz
4 941-4xx CRUZ foldable load stops Alu Cargo

roof racks & accessories | 11



CRUZ Cargo Xpro, CRUZ Cargo Xpro SF steel roof bars

INDEX €—

Roof bars in galvanized steel, 35x35 mm reinforced profile

Steel load carriers for vans. Rectangular galvanized steel profile, covered with high quality polymers. Extra heavy
duty load carriers. Efficient anti—corrosion protection. All types of accessories are easily fitted.

es  Barras de techo en acero galvanizado reforzado de 35x35. Barras porta cargas de acero para furgones. Perfil rectangular de acero galvanizado,
recubierto con polimeros de alta calidad. Resistentes y con una eficaz proteccion anticorrosiva. Facil montaje de todo tipo de accesorios.

fr Barres de toit en acier galvanisé renforcé de 35x35. Barres porte—charges en acier pour fourgons. Profil rectangulaire en acier galvanisé,
recouvert de polymeéres de grande qualité. Extrémement robuste et protection anticorrosion efficace. Montage facile de tous types
d'accessoires.

de  Verzinkter Stahl-Dachtrager (35x35). Stahl-Dachtrager fur Nutzfahrzeuge. Galvanisiertes verstarktes Stahl-Vierkantprofil, beschichtet mit
hochwertigen Polymeren. Sehr robust und wirksamer Korrosionsschutz. Leichte Montage von Zubehor.
other languages 144

AA 0 ‘* Max:

D 1 . a— P §
—>' < — = it roof type 4 Kit type 2 4
923-xxx CRUZ Cargo Xpro 35x35x1.5 1250-1750 0O ] u ] B-F-C 150 932-0xx
923-00x  CRUZ Cargo XproSF - 35x35x1.5  1250-1750 m m m 23>0x B-F=C 150 932-0xx"
934-xxx Vv

'mm, 2Kg, 3 x4, * 114, ® not available for V-type kit

[V

w

g_ LA— Galvanized steel Z275

X 5 Cover LDPE

o L -

21 —

S & O . CRUZ Cargo Xpro SF

oo - CRUZKitLCV

= = A A - Pickling steel silver aluminium - CRUZ load stops

55 - Oxsilan o - CRUZ extended roller

HQ Polymer class 2 . black aluminium - CRUZ straps
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CRUZ Cargo ot
CRUZ Cargo Xpro SF
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CRUZ Cargo Xpro system steel roof bars

INDEX €—

CRUZ Cargo Xpro roof types

CRUZ Cargo Xpro SF, CRUZ Kit LCV
CRUZ Cargo Xpro SF

CRUZ Cargo Xpro SF
CRUZ Kit LCV

CRUZ Cargo Xpro SF
CRUZ Kit V

CRUZ Cargo Xpro SF .
CRUZ Cargo Xpro SF, CRUZ Kit V
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CRUZ Cargo Xpro system accessories

932-01x
941-03x
941-22x
941-188
941-03x

1
2
3
4
5

CRUZ anti-theft key locks

CRUZ load stops CRUZ Cargo Xpro

CRUZ deflector CRUZ Cargo Xpro

CRUZ 2x extended roller supports CRUZ, Cargo Xpro
CRUZ pipe clamps CRUZ Cargo Xpro

9,
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CRUZ Cargo Spro, CRUZ Oplus SR+ steel roof bars

INDEX €—

CRUZ Cargo Spro Ty crasHo cepe/oNy

Roof bars in galvanized steel, 30x20 mm reinforced profile

Steel load carriers for vans. Rectangular galvanized steel profile, covered with high quality polymers. Extra heavy
duty load carriers. Efficient anti—corrosion protection. All types of accessories are easily fitted.

es  Barras de techo en acero galvanizado reforzado de 30x20. Barras porta cargas de acero para furgonetas. Perfil rectangular de acero
galvanizado, recubierto con polimeros de alta calidad. Resistentes y con una eficaz proteccion anticorrosiva. Facil montaje de todo tipo de
accesorios.

fr Barres de toit en acier galvanisé renforcé de 30x20. Barres porte-charges en acier pour fourgons. Profil rectangulaire en acier galvanisé,
recouvert de polymeéres de grande qualité. Extrémement robuste et protection anticorrosion efficace. Montage facile de tous types
d'accessoires.

de Verzinkter Stahl-Dachtrager (30x20). Stahl-Dachtrager fur Nutzfahrzeuge. Galvanisiertes verstarktes Stahl-Vierkantprofil, beschichtet mit
hochwertigen Polymeren. Sehr robust und wirksamer Korrosionsschutz. Leichte Montage von Zubehor.

other languages 144

AA o BV vax: [—

O “—>' —<FT—=TF< Kt rooftype’ Kittype? & ”

922-xxx CRUZ Cargo Spro 30x20x1.5 1050-1200 O ] ] ] B—F-C 150 932-0xx
mm, 2Kg, > x4,4018
La— Galvanized steel 2275

Cover LDPE
A B - Pickling steel -

- Oxsilan
HQ Polymer class 2 . (CRUZ Cargo Spro
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CRUZ OplUS SR+ CEPE/ONU

CRUZ)

Roof bars in galvanized steel, 30x20x1.5 mm reinforced profile

Steel load carriers for vans. Rectangular galvanized steel profile, covered with high quality polymers. Extra heavy
duty load carriers. Efficient anti—corrosion protection. All types of accessories are easily fitted.

es  Barras de techo en acero galvanizado reforzado de 30x20x1.5. Barras porta cargas de acero para furgonetas. Perfil rectangular de acero
galvanizado, recubierto con polimeros de alta calidad. Resistentes y con una eficaz proteccién anticorrosiva. Facil montaje de todo tipo de
accesorios.
fr Barres de toit en acier galvanisé renforcé de 30x20x1.5. Barres porte-charges en acier pour fourgons. Profil rectangulaire en acier galvanisé,
aecouvert de polymeres de grande qualité. Extrémement robuste et protection anticorrosion efficace. Montage facile de tous types
'accessoires.
de  Verzinkter Stahl-Dachtrager (30x20x1.5). Stahl-Dachtrager fur Nutzfahrzeuge. Galvanisiertes verstarktes Stahl-Vierkantprofil, beschichtet mit
hochwertigen Polymeren. Sehr robust und wirksamer Korrosionsschutz. Leichte Montage von Zubehor.
other languages (144
0 v Max: g po— 5
(R <+—>' =< 1+ rooftype?  Kittype 2 up
921-xxx CRUZ Oplus SR+ 30x20x1.5 1100-1500 m} ] R 75 932-034
mm, 2Kg, >x4,* 016
Z—=< - Galvanized steel 7275
- Cover LDPE
_ <«
A A - Pickling steel
- Oxsilan O . CRUZ Oplus SR+
- HQ Polymer class 2 - CRUZ ladder fixation
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CRUZ Cargo Spro system steel roof bars

INDEX €—

CRUZ Cargo Spro roof types

CRUZ Cargo Spro
CRUZ Oplus SR+

CRUZ Oplus SR+

18| www.cruzber.com
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CRUZ Cargo Spro system accessories

=
c=

<
%%
1 932-01x CRUZ anti-theft key locks
2 932-034 CRUZ anti-theft end caps SR+
3 941-03x CRUZ pipe clamps CRUZ Cargo Spro
4 94.1-0xx CRUZ load stops CRUZ Cargo Spro
5 941-186 CRUZ 2x extended roller supports CRUZ Cargo Spro

roof racks & accessories
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CRUZ rear door ladder type B steel roof bars

INDEX €—

CRUZ rear door ladder type B DIN 51130

Anti-slip R11

Access ladder for the rear door

Ladder to access the roof rack and to be fitted on the rear door of the van. Suitable to all types of doors, not
being necessary to drill the vehicle. It is possible to fit on vans with windows on the rear doors. This ladder is
more rigid thanks to larger tubes. Textured anti-slip finish. It meets anti-slip standards DIN 51130; Anti-slip R11.
Necessary to assemble the CRUZ Kit rear door ladder specific to each vehicle. Not suitable for vans with tailgate.

es  Escalera de acceso para la puerta trasera. Escalera para acceder al portaequipajes del vehiculo de colocacion sobre la puerta trasera de la
furgoneta. Adaptable a todo tipo de puertas sin necesidad de realizar perforaciones. Posibilidad de colocacion incluso en furgonetas con puerta
trasera acristalada. Mayor rigidez gracias a los tubos de mayor seccién. Acabado en pintura rugosa anti-deslizamiento. Cumple normativa anti—
deslizamiento DIN 51130; Anti-slip R11. Necesario para su montaje el CRUZ Kit rear door ladder especifico para cada vehiculo. No compatible
con porton trasero.

fr Echelle porte-arriere. Compatible avec tout type de portes, sans perforation. Il est possible d'installer sur les portes vitrées. Plus de rigidite,
grace a la construction en tubes de section majeur. Revétement en peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN
51130; Anti-slip R11.Echelle porte-arriere. Echelle pour accéder a la galerie, d'installation sur la porte-arriére du véhicule. Compatible avec
tout type de portes , sans perforation. Il est possible d’installer sur les portes vitrées. Plus de rigidité, grace a la construction en tubes de section
majeur. Revétement en peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN 51130; Anti-slip R11. Indispensable le CRUZ
Kit rear door ladder spécifique a chaque véhicule. Pas compatible avec des véhicules avec hayon.

de  Heckturleiter. Hecktturleiter fur den sicheren Aufstieg zum Gepéacktrager des Nutzfahrzeugs. Kompatibel mit allen Heckfltigeltren,
ohne Bohren. Montagemadglichkeit auch an Nutzfahrzeugen mit Heckfenster. Hohere Steifigkeit durch ein gréBeres Schnittprofil.
Oberflachenbeschaffenheit: Anti—Rutsch schwarz strukturiert. Die Leiter erfullt die DIN-Norm 51130; Klasse der Rutschhemmung R11. Fur die
Montage wird das fiir jedes Fahrzeug spezifische CRUZ Kit Rear Door Ladder benotigt. Nicht kompatibel mit Heckklappen.

other languages 144

1
Vo owe e e
941-072 CRUZ rear door ladder type B 155 1550 100 v 3
941-074 CRUZ rear door ladder type B 185 1850 100 v —3
941-076 CRUZ rear door ladder type B 208 2080 100 v —3
' mm, 2 Kg, 3 not suitable for vans with tailgate
«

. CRUZrear door
ladder type B
CRUZ Cargo Xpro

- Pickling steel - CRUZ load stops
- Oxsilan - CRUZ extended roller
HQ Polymer class - CRUZ ratchet straps
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general accessories for roof bars

(@:.y)
1 941-04x CRUZ ladder clamps
2 941-304 CRUZ ratchet strap with S hook
3 994-8xx CRUZ Alu Side
4 941-06x CRUZ rear door ladder type EF

roof racks & accessories
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CRUZ Evo Rack Alu, CRUZ Evo Rack Alu module aluminium roof racks

INDEX €&

Ergonomic roof rack made of matt anodized aluminium

Roof rack exclusively made of aluminium, with a compact, robust and ergonomic design. Innovative system
which allows a quick fitting of crossbars, now made of aluminium, with an aerodynamic design and t—tracks
in the back to fit accessories. Lateral profiles with two longitudinal slots ensuring a greater flexibility to fit all
models of vehicles.

es  Portaequipajes ergonémico fabricado en aluminio anodizado mate. Portaequipajes fabricado completamente en aluminio con disefio
compacto, robusto y ergonémico. Innovador sistema de fijacion rapida de los tubos de parrilla, ahora en aluminio, con disefo aerodinamico
y carril posterior para el acoplamiento de accesorios. Perfiles laterales con doble ranura para una mayor flexibilidad y ajuste a cada modelo de
vehiculo.

fr  Galerie ergonomique fabriquée entierement en aluminium anodisé mat. Galerie fabriquée entiérement en aluminium, avec un design compact,
robuste et ergonomique. Novateur systéme de fixation rapide des tubes transversaux en aluminium, avec design aérodynamique et profil
postérieur pour y installer des accessoires. Profils latéraux avec double fente pour plus de flexibilité et adaptation a chaque modele de véhicule.

de  Ergonomischer Dachgepéacktrager aus matt eloxiertem Aluminium. Aluminium-Dachgepacktrager mit kompaktem, robustem und
ergonomischem Design. Innovatives Einschieben der Aluminium-Traversen am inneren Tragerkanal der neuen Seitenrahmenprofile des
Dachgepécktragers, mit aerodynamischem Design und einem auf der Ruickseite befindlichem Kanal zur leichten Montage von Zubehor. 2—Kanal
Seitenrahmenprofile fir héhere Flexibilitat und Anpassung an jeden Fahrzeugtyp.

other languages (144

- aerodynamic design with mat anodized aluminium

«—> <+«—— AA ©O i*Max:’Q% [ -

L' W' Kit roof type 4 Kit type 2 o~ AN AN
911-xxx CRUZ Evo Rack Alu  1300-4800 1100-1700  m BF-C 180 =™ ®m 93201x v v
912-0 CRUZEvORack Alu 564 1a00 1700-1700 23370 BF-C 180 B m 93201 v v
module 934-xxx Vv

mm, 2Kg, * x4, 426

Q<

S

o

o

£

=

< == . Aluminium 6063/T6

3 S Matt anodized

e O 5

Q = O . CRUZ Evo Rack Alu

ﬂ ﬁ module

= = A A - Pickling steel - CRUZ Kit LCV

5 6 - Oxsilan - CRUZ load stops
HQ Polymer class 2 - CRUZ walkway
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CRUZ B ock Al
CRUZ EVO RaCk Alu mOdU|e @ ISO/PAS 111542006 26R-03
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CRUZ Evo Rack Alu system aluminium roof racks

INDEX €—

CRUZ Evo Rack Alu system

%3

/ CRUZ Evo Rack Alu module

roof types CRUZ Kit LCV

(Flc]slyv
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CRUZ Evo Rack Alu system accessories

i
DIN 51130, Anti-slip R11
1 932-01x CRUZ anti-theft locks
= 2 941-00x CRUZ load stops Evo Rack Alu
3 941-5xx CRUZ walkway Evo Rack Alu
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CRUZ Evo Rack Pro steel roof racks

INDEX €&

Specially robust and ergonomic roof racks made of galvanized steel

Great strength of its structure thanks to the fact that it has been especially designed for all models of vehicles
and larger dimensions. Higher resistance to extreme weather conditions because it is made of galvanized

steel. Better aerodynamics thanks to a new aluminium wind deflector. Higher side rails, guaranteeing a greater
security of the load carried.

es  Portaequipajes de acero galvanizado extremadamente robusto y ergonémico. Gran rigidez estructural gracias a que han sido disefiados
especificamente para cada modelo de vehiculo y contar con perfiles de mayor seccién. Mayor resistencia a condiciones climaticas extremas
gracias a estar fabricados en acero galvanizado. Mejor aerodindmica gracias al nuevo deflector de aluminio. Barandillas laterales de mayor
altura, lo que garantiza una mayor seguridad de la carga transportada.

fr  Galerie en acier galvanisé extrémement robuste et ergonomique. Structure plus rigide grace aux profils plus larges et le redimensionnement
complet des galeries adaptées a chague modéle de véhicule. Plus résistant aux conditions climatiques séveres grace a I'acier galvanisé.
Aérodynamique améliorée grace au design de la galerie et le nouveau déflecteur en aluminium. Rampes latérales plus élevées, ce qui permet de
mieux sécuriser la charge.

de  Verzinkter Stahl-Dachgepacktrager extrem robust und ergonomisch. Die robuste Struktur — jetzt mit groBerem Schnittprofil — ist speziell
fur jedes Fahrzeugmodell konstruiert. Hergestellt aus verzinktem Stahl, fur erhohte Bestandigkeit und als Schutz gegen extreme
Wetterbedingungen. Bessere Aerodynamik durch serienméaBigen Frontspoiler aus Aluminium. Hohere Seitenrahmenprofile, um eine groBere
Sicherheit der Ladung zu garantieren.

other languages 144

- specially robust and ergonomic structure

«—> <«— AA O évu. [ - _
L' W' Kit roof type 4 Kit type ? &% o~ AR AN

913-xxx CRUZ Evo Rack Pro 1800-4400 1100-1700 u B—F-C 180 ] B 932-01x Vv —°
'mm, 2Kg, 3 x4, * 1 30, ® not available for V-type kit

/= . Galvanized steel

Oxsilan
HQ Polymer class 2 -
0 . (CRUZ Evo Rack Pro
- CRUZ load stops
A A - Pickling steel - CRUZ walkway
- Oxsilan - CRUZ rear door
HQ Polymer class 2 ladder type B
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CRUZ Evo Rack Pro ey CRASH O
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CRUZ Evo Rack Pro system steel roof racks

INDEX €—

CRUZ Evo Rack Pro

%5

roof types

Flc]s]
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CRUZ Evo Rack Pro system accessories

N
DIN 51130, Anti-slip R11
C=1
1 932-01x CRUZ anti-theft key locks
2 941-01x CRUZ load stops Evo Rack Pro
3 941-26x CRUZ walkway Evo Rack Pro
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CRUZ Evo Rack, CRUZ Evo Rack module steel roof racks

INDEX €&

Galvanized steel roof rack with a compact, robust and an ergonomic design

Higher resistance to extreme weather conditions as it is made of galvanized steel. Robust structure with a

new design which provides a greater rigidity to the set. Innovative quick fitting system of the crossbars of the
roof racks; these crossbars, together with the new design of the side tubes with open inner rails, improve the
assembly time. The dimensions have been fully redesigned so that it can adapt better to each type of vehicle.

es  Portaequipajes de acero galvanizado con disefio compacto, robusto y ergondémico. Mayor resistencia a duras condiciones climaticas gracias a
estar fabricado en acero galvanizado. Robusta estructura con nuevo disefio que confiere una mayor rigidez al conjunto. Innovador sistema de
fijacion rapida de los tubos parrilla que, unidos al nuevo disefno de tubos laterales con carril interior continuo, mejoran el tiempo de montaje.
Completo redisefio de medidas para mejor adaptacion a cada modelo de vehiculo.

fr  Galerie en acier galvanisé avec un design compact, robuste et ergonomique. Plus résistant aux conditions climatiques séveres grace a I'acier
galvanisé. Structure plus robuste avec un nouveau design lequel offre plus rigidité a la galerie. Systéme novateur de fixation rapide des
tubes transversaux qui avec le nouveau design des tubes longitudinales disposant de profil intérieur continu, permettent de réduire le temps
d'installation. Esthétique améliorée par rapport aux modéles précédents, plus proche aux modéles de véhicules actuels, avec finition de peinture
texturisée.

de  Verzinkter Stahl-Dachgepacktrager mit kompaktem, robustem und ergonomischem Design. Hergestellt aus verzinktem Stahl, fir erhdhte
Bestdndigkeit und als Schutz gegen extreme Wetterbedingungen. Eine robuste Struktur mit neuem Design garantiert eine hohere
Verwindungssteifigkeit. Geringe Montagezeit durch innovatives Einschieben der Vierkanttraversen am inneren Tragerkanal der neuen
Seitenrahmenprofile des Dachgepéacktragers. Die neuen Abmessungen des Dachgepacktragersystems passen perfekt zu jeden Fahrzeugtyp.

other languages 144

- roller and wind deflector included

«—> 4—» aAA O dvux =< < °-|= P

L! Kit roof type 4 Kit type ?
909-xxx CRUZ Evo Rack 13004800 1100-1700  m B-F—C 180 ®m O 93201x v v
9100 CRUZEVORack 4300 4g00 1100-1700 2337 B-F-C g, B O 93201x v v
module 934-xxx V

mm, 2Kg, 3 x4, 434

<

S

o

o

€ /= . Galvanized steel

v Oxsilan

c >

x Y HQ Polymer class 2 -

S & O . CRUZ Evo Rack module

s - CRUZ Kit LCV

2D A B - Pickling steel - CRUZ roller

5 6 - Oxsilan - CRUZ load stops
HQ Polymer class 2 - CRUZ walkway
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CRUZ EVO RaCk mOdU|e ISO/PAS 11154:2006 26 R-03
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CRUZ Evo Rack system steel roof racks

INDEX €—

CRUZ Evo Rack

%3

CRUZ Evo Rack module
roof types CRUZ Kit LCV

(Flc]slyv
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CRUZ Evo Rack system accessories

= LD S

6 ]

DIN 51130, Anti-slip R11
1 932-01x CRUZ anti-theft locks
2 941-00x CRUZ load stops Evo Rack
3 941-1xx CRUZ roller Evo Rack
4 941-430 CRUZ walkway Evo Rack O O
5 941-431 CRUZ half roller supports (left) Evo Rack % %
6 941-26x CRUZ half roller supports (right) Evo Rack

roof racks & accessories
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CRUZ Safari steel roof racks

INDEX €—

Roof rack module specially designed for 4x4 vehicles

The CRUZ Safari roof rack module is strong and long-lasting, with a large load capacity. Its design includes
rails all around its perimeter and an integrated deflector for a better aerodynamics and safety. Wide variety of
specific accessories, compatible with all steel CRUZ roof racks and designed to meet the needs of the user of
4x4 vehicles.

es  Mddulo portaequipajes especialmente disenado para vehiculos 4x4. El médulo CRUZ Safari es un portaequipajes robusto, duradero y con
gran capacidad de carga. Su diseno incluye barandillas por todo su perimetro y un deflector integrado de serie para una mejor aerodindmica
y seguridad. Gran variedad de accesorios especificos, compatibles con resto de portaequipajes CRUZ de acero, y disefiados para satisfacer las
necesidades del usuario de vehiculos 4x4.

fr  Galerie modulaire spécifiquement congue pour les véhicules 4x4. La galerie modulaire CRUZ Safari est robuste et durable, avec une grande
capacité de charge. Son design inclut des rails autour de son périmétre et un déflecteur intégré pour une meilleure aérodynamique et sécurité.
Grande variété d'accessoires spécifiques compatibles avec le reste des galeries CRUZ en acier, concus pour répondre aux besoins des usagers
des véhicules 4x4.

de  Gepacktragermodul speziell konzipiert fur Allrad—Fahrzeuge. Das Modul CRUZ Safari ist ein robuster, haltbarer Gepécktrager mit groBer
Nutzlast. Zum Design gehoren rundum verlaufende Gelander und ein serienmaBig integrierter Deflektor fur bessere Aerodynamik und mehr
Sicherheit. GroBe Auswahl an Spezialzubehdr, das mit den Ubrigen CRUZ Stahl-Gepacktragern kompatibel ist und den Bedurfnissen der Nutzer
von Geldndefahrzeuge gerecht wird.

other languages 144

- specially designed for 4x4 vehicles

«—> <«— AA O dvux
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L' W' Kit roof type 4 Kit type & an ﬂj
901-9xx CRUZ Safari 1325-2625 1100-1400  933-xxx Vv 180 [ | v 4
mm, 2Kg, * x4, 440
/= . Galvanized steel
Oxsilan
HQ Polymer class 2 -
a . CRUZ Safari
CRUZ Kit V
A B - Pickling steel CRUZ load stops
Oxsilan CRUZ foldable ladder

HQ Polymer class 2

CRUZ walkway



INDEX €—

CRUZ Safari

CITY CRASH ) CEPE/ONU
ISO/PAS 11154:2006 26R-03
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CRUZ Safari accessories steel roof racks

INDEX €&

roof types

0 . CRUZ Safari
- CRUZKitV

el O - CRUZ Safar

- CRUZ Alu Cargo X /T
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CRUZ Safari system accessories

DIN 51130, Anti-slip R11
Z3
9).5&’
941-05x CRUZ foldable ladder
2 941-26x CRUZ walkway &]
3 941-00x CRUZ load stops

roof racks & accessories
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general accessories for roof racks steel roof racks

INDEX €&—

CRUZ rear door ladder type EF DIN 51130

Anti-slip R11

Rear door fixed ladder

Fixed ladder to access the roof rack, assembled on the rear door of commercial vehicles. Textured anti-slip
finish. It meets anti-slip standards DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible only with vehicles without rear glass
window. Not suitable for vans with tailgate.

es  Escalera fija de acceso para la puerta trasera. Escalera fija para acceder al portaequipajes del vehiculo de colocacion sobre la puerta trasera
de la furgoneta. Acabado en pintura rugosa anti-deslizamiento. Cumple normativa anti-deslizamiento DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible
Gnicamente con vehiculos sin puerta trasera acristalada. No compatible con portén trasero.

fr  Echelle fixe d'acces pour la porte arriére. Echelle fixe d'acces a la galerie montée sur la porte arriére des véhicules utilitaires. Revétement en
peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN 51130; Anti-slip R-11 Compatible uniquement avec les véhicules
sans porte arriére vitrée. Pas compatible avec les véhicules avec hayon..

de  Feste Heckturleiter. Feste Leiter fur den Zugang zum Gepéacktrager am Fahrzeug mit Anbringung an der Hecktir des Lieferwagens.
Oberflachenbeschaffenheit: Anti-Rutsch schwarz strukturiert. Die Leiter erftllt die DIN-Norm 51130; Klasse der Rutschhemmung R11. Nur
kompatibel mit Fahrzeugen ohne Hecktlr mit Fensterscheiben. Nicht kompatibel mit Heckklappe.

other languages 144

i 1 dv _
Max:? A AN
941-060 CRUZ rear door ladder type EF 120 1200 100 4 —3
941-062 CRUZ rear door ladder type EF 150 1500 100 v —3
941-064 CRUZ rear door ladder type EF 180 1800 100 v —3
' 'mm, 2 Kg, * not suitable for vans with tailgate
.
o . CRUZEvo Rack Alu
PICkl|Ihg steel - CRUZ rear door
Oxsilan ladder type EF
HQ Polymer class 2 - CRUZ straps
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general accessories for roof racks

=
1 941-04x CRUZ ladder clamps
2 941-30x CRUZ straps
3 941-30x CRUZ ratchet straps
S =22 4 941-304 CRUZ ratchet strap with S hook
5  941-07x CRUZ rear door ladder type B

roof racks & accessories
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[l CRUZ Alu Cargo

PT

Barras porta carga de aluminio reforgadas. Perfil com 3
ranhuras. Perfil reforcado de aluminio com trés ranhuras
para facil encaixe de acessorios. Excelente aerodindamica e
design, elegante e funcional. Maior resisténcia e protecgéo
anticorrosiva. Ergonomia: seguranga profissional para o
carregamento de material sobre o tejadilho.

IT

Barre portacarico in alluminio rinforzate. Profilo con

3 scanalature. Profilo rinforzato in alluminio con tre
scanalature per facile ancoraggio di accessori. Ottima
aerodinamicita e disegno elegante e funzionale. Migliore
resistenza e protezione anticorrosione. Ergonomia:
sicurezza professionale per la carica del materiale sopra il
tetto.

NL

Aluminium versterkte dakdragers. 3-slots profiel. Versterkt
aluminium profiel met drie sleuven voor eenvoudige
montage van accessoires. Verbeterde aerodynamische
vorm, gestroomlijnd en functioneel ontwerp. Maximale
weerstand tegen corrosie. Ergonomie: professionele
veiligheid om het materiaal op het dak te laden.

GR

AMoupiviou BwpaKIoPEVESG HTIAPEG HETAPOPES YOPTIOU.
Mpo@i pe 3 oTpwuata aoupiviou. Evioxupévo po@iA
ahoupiviou pe TPEIG UTTODOXEG YIa TNV EUKOAN TOTTOBETNON
Twv e§apTnudTwy. EVioxuuévo agpoduvapiko oxnua,
BeATIwPEVOG Kal AEITOUPYIKOG OXESIOONAG. MEYIOTN avToxr
oTn didBpwan. Epyovopia: emayyeAUaTIKr ao@AAEla yia T
®OPTWAN OTNV 0POPH.

TR

Glglendirilmis aluminyum tagima barlari. 3-Yuvali Profil.
Aksesuarlarin kolayca monte edilebilmesi icin gelistirilmis

3 yuvali aluminyum profil. Gelistiriimis aerodinamik
goriiniim,sik ve fonksiyonel tasarim. Maksimum korozyon
direnci. Ergonomi:Malzemelerin arag Ustline yiiklenmesinde
profesyonel guvenlik.

HR

Ojacane Sipke za nosace tereta od aluminija. Profil s
trostrukim utorima. Ojacan profil od aluminija s trostrukim
utorima za jednostavno pricvrSéivanje dodataka. Izvrsna
aerodinamicnost i elegantan i funkcionalni dizajn. Bolja
otpornost i antikorozivna zastita. Ergonomija: stru¢na
sigurnost za utovar materijala na krov.

RU

[onepeyeHbl N3roTOBMNEHHBI U3 YCUNEHHOTO antoMUHMS.
npocunb ¢ 3 nasamu. YkpenneHHbIA anioMUHNeBbIA Npo-
unb ¢ TPems Nazamu Ans Nerkoii yCTaHoBKM akceccyapos.
lNpeBocxogHas aspoanHamuyeckas opma, ynyyLleHHbIn 1
(hyHKUMOHANBHBI An3aitH. MakcumanbHas yCTOMYMBOCTb K
KOppOo3uK. IproHomuka: npodeccroHanbHas 6e3onacHocTb,
npyv NepeBo3ke rpy30B Ha KpbiLLe.

PL

Wzmocnione aluminiowe belki bagaznikéw. Profil z 3
szczelinami. Wzmocniony profil aluminiowy z trzema
szczelinami dla tatwego montazu akcesoriow. Ulepszony
aerodynamiczny ksztatt, usprawniona funkcjonalna
konstrukcja. Maksymalna odporno$c na korozje. Ergonomia:
Profesjonalne bezpieczenstwo tadowania materiatu na dach.

cz

Hlinikové, vyztuzené pficniky. 3-drazkovy profil pfi¢niku.
Vyztuzeny hlinikovy profil se tfemi sloty pro jednoduchou
instalaci doplrikd. Inovovany aerodynamicky tvar, elegantni a
funkéni design. Maximalni odolnost proti korozi. Ergonomie:
profesionalni zabezpeceni pro nalozeni nakladu na stfechu.

HU

Aluminium er6sitett csomagtarté rudak. 3-vagattal
rendelkezd profil. Erésitett aluminium profil harom vagattal
a tartozékok kénnyebb felszereléséért. Tovabbfejlesztett
aerodinamikus forma, aramvonalas és funkcionalis
kialakitas. Maximalis korréziéallésag. Ergonémia:
professzionalis biztonsag az anyag felrakasakor a tetére.

RO

Bare portbagaj din aluminiu ranforsat. Profil cu 3 fante. Profil
de aluminiu ranforsat cu trei fante pentru montare usoara
functional. Rezistentd maxima la coroziune. Ergonomie:
siguranta profesionald la incércarea materialelor pe
acoperis.

SL

Nosilni oja¢ani drogovi iz aluminija. Profil s 3. zarezami.
Aluminijske oja¢ane nosilne precke s 3-reznim profilom
za enostavno montazo raznih dodatkov. IzboljSana
aerodinamiéna in funkcionalna oblika. Maksimalna
odpornost proti koroziji. Ergonomija: strokovna varnost za
tovorjenje materiala na strehi.

BG

lMopcunenn anyMnHMEBN HaNpeyHW rpeau. 3-kaHaneH npo-
chun. MopcuneH anymMnHWeB NPOdUn C TPU KaHana 3a NecHo
3akperBaHe Ha NpUHaanexHocTW. OTnnYHa aepoanHammka,
erneraHTeH u yHKUMoHaneH ausait. Mo-ronsama 3gpasuHa
1 @HTUKOPO3MOHHA 3aLuuTa. EproHoMmyHoCT: npocbecroHan-
HO HWBO Ha Be3onacHOCT Npu ToBapeHe Ha MaTepuanute
BBbPXY MOKPVBA.

I CRUZ Alu Side

PT

Painéis laterais fabricados em aluminio anodizado fosco.
Os painéis laterais CRUZ Alu Side, foram especialmente
concebidos para a sua montagem como acessoério com as
barras de teto CRUZ Alu Cargo. O seu design faz aumentar
a flexibilidade do conjunto, possibilitando acrescentar
quantas barras de teto sejam necessarias e a colocagao
de um rolo de carga na sua posi¢ao idénea. No seu
design foram tidas em conta as necessidades do utilizador
profissional, permitindo configurar um sistema seguro para
a carga e transporte de material sobre o teto do veiculo.
Os painéis laterais proporcionam uma elegante estética
ao conjunto, em linha com os novos modelos de veiculos.
Os painéis laterais CRUZ Alu Side podem ser usados ao
mesmo tempo como suporte publicitario sobre o qual pode
ser incluido o logétipo ou os dados da empresa.

IT

Pannelli laterali fabbricati in alluminio anodizzato opaco.

| pannelli laterali CRUZ Alu Side sono stati progettati
appositamente per essere montati come accessori sulle
barre portatutto da tetto CRUZ Alu Cargo. Il loro design
aumenta la flessibilita dell'insieme e consente di aggiungere
tutte le barre portatutto necessarie, nonché di fissare un
rullo da carico nella posizione pitl idonea. Il loro design
tiene conto di tutte le esigenze dell'utente professionale

e consente di creare un sistema sicuro per il carico ed il
trasporto di materiale sul tetto del veicolo. | pannelli laterali
conferiscono un aspetto elegante all‘insieme, coerente
con i nuovi modelli di veicoli. | pannelli laterali CRUZ Alu
Side possono essere adoperati anche come supporto
pubblicitario su cui inserire il logo ed i dati di contatto
dell‘azienda.

NL

Zijpanelen vervaardigd in mat geanodiseerd aluminium.
De CRUZ Alu Side-zijpanelen zijn specifiek ontworpen
voor montage als accessoire met de CRUZ Alu Cargo-
dakstangen. Het ontwerp verhoogt de flexibiliteit van het
geheel, waardoor een willekeurig aantal dakstangen kan



worden toegevoegd en een laadrol kan worden geplaatst in
de ideale positie. Bij het ontwerp werd rekening gehouden
met de behoeften van de professionele gebruiker. Zo kan
een veilig systeem worden geconfigureerd voor het laden

en vervoeren van materiaal op het dak van het voertuig.
Dankzij de zijpanelen ziet het geheel er elegant uit, in lijn
met de nieuwe modellen van voertuigen. De CRUZ Alu Side-
zijpanelen kunnen tevens worden gebruikt als drager van
publiciteit, waaraan het logo of de gegevens van het bedrijf
kunnen worden toegevoegd.

GR

MAcivé TaveN KaTaokeuaopéva ammo pat avodlwuévo
ahoupivio. Ta TAaivd réveA CRUZ Alu Side, €xouv
oxedlaaTei EIBIKG yia TV TOTTOBETNOT| TOUG Cav ageooudp
e TIg uTrdpeg oporig CRUZ Alu Cargo. O oxediaoudg
TOUG QUEAVEI TNV eUENIGian TOU OET, TTOPEXOVTAG TN
duvardTnTa va TIPoaTiBevTal do€g PTIAPEG XPEIGlovTal yia
TNV TOTTOBETNON €VOG KUAIVOPOU POPTWAONG OTNV IDAVIKA
B¢on. ZTov axedIaopO ToUug EXOUV AN@BEi UTIOWN Of AVAYKEG
TOU ETTayYEAPATIO XPAOTN, ETITPETOVTAG TN PUBUION EVAg
ao@aAoUg CUCTAUATOG POPTWAONG Kal HETAPOPAG UNIKWV
otV 0po@r) Tou oxAUaTog. Ta TAGiva TTaveA divouv pia
KOUWN a1o8nTIKA OTO OET, CUPPWVA UE Ta VEX HOVTEAT
oxnudTwv. Ta TAdivd TraveA CRUZ Alu Side, pmropouv va
XpnolpotoinBouv TauTeXpova Kal oav BAcn dia@ruiong
TIGvVW TNV OTToia PTTOPEi Vo TOTToBETNBEl TO AoyoTuTIO N TOH
OTOIXEIQ TNG ETAIPEING.

TR

Mat anotlanmis alliminyumdan dretilmis yan paneller.
CRUZ Alu Side yan panelleri, CRUZ Alu Kargo tavan
barlari gibi aksesuarlarla monte edilebilmek igin 6zel
olarak tasarlanmistir. Ozel tasarimi parcalarin esnekligini
artirir ve boylece gereken sayida tavan barini eklemeyi

ve yuk rulosunu en ideal pozisyonunda yerlestirmeyi
saglar. Tasarimi, profesyonel kullanicinin ihtiyaclari igin
diisunildiigiinden aracin gatisina malzeme yUkleyerek
tasimak igin glvenli bir sistem sunar. Yan paneller, yeni arag
modelleriyle uyumlu bir sekilde pargalara estetik bir zarafet
katar. CRUZ Alu Side yan panelleri, ayni zamanda Uzerine
sirket bilgilerinin veya logosunun eklenebilecegi reklam
destegi olarak da kullanilabilir.

HR

Bocni paneli izradeni od mat anodiziranog aluminija. Bocni
paneli CRUZ Alu Side posebno su osmisljeni za montazu
kao dodatak s krovnim nosacima CRUZ Alu Cargo. Njihov
dizajn povecava fleksibilnost kompleta, omogucavajuci
dodavanje krovnih nosaca po potrebi i postavljanje valjka za
utovar na idealno mjesto. Pri dizajniranju uzete su u obzir
potrebe profesionalnog korisnika, dopustajuéi konfiguraciju
sigurnog sustava za noSenje i prijevoz materijala na krovu
vozila. Bo¢ni paneli pridodaju eleganciji kompleta, u skladu
s novim modelima vozila. Bo¢ni paneli CRUZ Alu Side
mogu se upotrebljavati kao nosaci za reklame na koje se
postavljaju logotip ili podatci poduzeéa.

RU

BokoBble NaHen 13 MatoBOro aHOAMPOBAHHOTO arloMUHUS.
Bokosble naHenn CRUZ Alu Side paspabotaHbl cneuma-
TbHO At MOHTaXa B KaYecTBe akCceccyapoB COBMECTHO

¢ nonepeynHamu Ha kpbiwy CRUZ Alu Cargo. Ux gu3aitH
MO3BONISIET MOBbICUTBL MTMBKOCTb BCEI KOHCTPYKLMK, f06aBUTL
HeoBX0AMMOE KOMMYECTBO NOMEPEUMH 1 NPaBUIbHO pas-
MeCTUTb PONKK Anst norpyski. Mpu nx paspaboTke y4yTeHb
noTpeBHOCTU NpoheccroHanbHbIX Nonb3osaterneil, bnaro-
fapsi Yemy obecrieunBaeTcs HaiexHasi cuctema norpy3aku

11 IepeBO3KM IPy30B Ha KpblLle aBToMobuns. Bokosble
naHenu NPUAAIT KOHCTPYKLMM SMEraHTHbIA BHELLHWIA BUA,
rapMOHUYHO COYETAIOLLMICS C HOBBIMU MOAENSMI aBTOMO-
6uneii. Kpome Toro, 6okosble naHenn CRUZ Alu Side moryt
1CMoNb30BaTLCS A5 Pa3MELLEHNs peknambl, Hanpumep,
1I0roTMNa UMM AaHHBIX KOMMaHNK.

PL

Panele boczne wykonane z matowego, anodowanego
aluminium. Panele boczne CRUZ Alu Side zostaty
zaprojektowane jako akcesorium do belek dachowych
CRUZ Alu Cargo. Pozwalajg na zwigkszenie mozliwosci
wykorzystania zestawu poprzez umozliwienie dodania tylu
belek dachowych, ile jest konieczne, i umieszczenie rolki
zatadunkowej w odpowiedniej pozycji. Ich design uwzglednia
potrzeby profesjonalistéw, zapewniajac bezpieczny system
zatadunku i transportu materiatéw na dachu pojazdu.
Panele boczne dodajg zestawowi eleganciji, w linii z nowymi
modelami pojazdéw. Panele boczne CRUZ Alu Side moga
by¢ zarazem wykorzystane jako podstawa pod reklame, na
ktérej mozna zamiescic¢ logo i dane firmy.

cz

Boéni panely vyrobené z matného eloxovaného hliniku.
Boc¢ni panely CRUZ Alu Side byly specialné navrzeny k
namontovani jako pfisluSenstvi stfesnich pfi¢nikd CRUZ
Alu Cargo. Jejich konstrukce umoziuje pfidani potfebného
poctu stfesnich pficnikt a umisténi nosného valce do idedini
polohy, coz zvySuije flexibilitu sestavy. Jejich konstrukce
zohlednila potfeby profesionalniho uzivatele a nabizi
konfiguraci bezpeéného systému pro néklad a pfepravu
materialu na streSe vozu. Bo&ni panely poskytuji elegantni
vzhled soupravy v souladu s novymi automobilovymi trendy.
Boéni panely CRUZ Alu Side Ize rovnéZ pouZzit jako nosi¢
reklamy, na kterém je mozné umistit logo nebo firemni
udaje.

Matt, eloxalt aluminiumbol késziilt oldalpanelek. A CRUZ
Alu Side oldalpanelek kifejezetten a CRUZ Alu Cargo
tet6csomagtartéhoz tervezett, igény szerint felszerelhetd
kiegészitdk. A dizajn noveli az egyuttes rugalmassagat:
lehet6vé teszi tetszéleges szamu tetécsomagtarté rud
felszerelését, illetve egy rakoddgorgd optimalis elhelyezését.
Tervezéskor figyelembe vették a hivatasos felhasznaldk
igényeit, akik igy biztonsagos rendszert alakithatnak ki a
rakomany jarm tetején val¢ szallitdsahoz. Az oldalpanelek
elegans megjelenést kolcsdndznek az egyuttesnek, az Uj
jarmitipusok esztétikajaval dsszhangban. A CRUZ Alu Side
oldalpanelek egyben reklamfelliletként is hasznalhatok, itt
lehet feltiintetni a vallalkozas logojat vagy adatait.

RO

Panouri laterale fabricate din aluminiu anodizat mat.
Panourile laterale CRUZ Alu Side, au fost special proiectate
pentru montarea lor ca accesoriu impreuna cu barele

de plafon CRUZ Alu Cargo. Prin designul lor sporesc
flexibilitatea ansamblului, permitand addugarea oricator
bare de plafon care ar putea fi necesare si amplasarea unui
rulou de incarcare in pozitia ideald. La proiectarea acestora
s-au avut in vedere nevoile utilizatorului profesionist,
permitand configurarea unui sistem sigur pentru incarcarea
si transportul materialului pe plafonul vehiculului. Panourile
laterale ofera un aspect elegant in ansamblu, aliniat cu noile
modele de vehicule. Panourile laterale CRUZ Alu Side, pot
fi utilizate Tn acelasi timp ca suport publicitar pe care pot fi
inscriptionate sigla sau datele companiei.

SL

Stranske plo3ce, izdelane iz matiranega eloksiranega
aluminija. Stranske plo¢e CRUZ Alu Side so bile oblikovane
za montazo kot dodatek stresnim nosilcem CRUZ Alu
Cargo. Njihova oblika poveca gibljivost celotnega elementa,
omogoca pa dodajanje toliko stresnih nosilcev, koliko je
potrebno ter postavitev nakladalnega valja v primeren
polozaj. Pri njegovem oblikovanju so bile upostevane
potrebe profesionalnega uporabnika, kar je omogogilo
konfiguracijo varnega sistema za natovarjanje in prevoz
materiala na strehi vozila. Stranske plo$ce zagotavljajo celoti
elegantno estetiko v skladu z novimi modeli vozil. Stranske

plo¢e CRUZ Alu Side se lahko uporabljajo isto¢asno kot
nosilci oglaSevanja, na katere se vkljuci logotip ali podatke
podjetja.

BG

CTpaHn4Hn naHenu, u3paboTeHn OT MaTOB aHOAMPaH
anymuHuit. CtpaHuyHuTe naHenn CRUZ Alu Side ca cneuu-
arHo NPOeKTMPaHM 32 MOHTUPAHETO UM KaTo NpUHaAex-
HOCT C ToBapHuTe rpeaunTe 3a nokpusa CRUZ Alu Cargo.
[n3aliHbT UM yBenuyaBa rbBKABOCTTA HA KOMMIIEKTa 1
[laBa Bb3MOXHOCT 3a AoGaBsiHe Ha KOMKOTO e Heobxoam-

MO TOBapHW rpey, KakTo 1 3a NOCTaBsHETO Ha porka 3a
TOBapeHe Ha Han-NoaxoAsLLOTo MACTO. [pu NpoekTMpaHeTo
M Ca B3€TYW MO BHUMAHUE HY)XAUTE Ha NpodecoHanHus
notpebuTer, KOeTo NO3BONsIBa Ch3AaBaHETO Ha GesonacHa
crcTeMa 3a TOBapeHe M NpeBo3 Ha MaTepuarni Ha Nokpusa
Ha aBTomMobuna. CTpaHUYHIUTE NaHEenM AONpUHACST 3a ene-
raHTHaTa ecTeTvka Ha KOMMIeKTa, B ChbOTBETCTBUE C HOBUTE
mopenu asTomobunu. CtpanuynnTe nasenn CRUZ Alu Side
MoraT fja Ce M3rnon3eat eHOBPEMEHHO U KaTo peknameH
HOCUTen, BbPXY KOITO f1a Ce NOCTaBW JIOr0TO UM JaHHUTe
Ha dmpmarta.

Il CRUZ aluminium extensible roller

PT

O rolo extensivel de aluminio & um complemento ideal
para as barras de tejadilho CRUZ Alu Cargo para facilitar
a carga e descarga de material. Por seu lado, o uso do
rolo extensivel protege o veiculo contra golpes e riscos ao
carregar ou descarregar material. O rolo foi fabricado em
aco inoxidavel para garantir uma maior durabilidade.

IT

Il rullo estensibile in alluminio & un accessorio perfetto per
le barre portatutto da tetto CRUZ Alu Cargo, che permettera
di caricare e scaricare il materiale piu facilmente. Nel
contempo, I'utilizzo del rullo estensibile protegge il veicolo
da urti e graffi durante il carico o lo scarico del materiale. Il
rullo & realizzato in acciaio inossidabile, per garantire una
maggiore durata.

NL

De uitschuifbare aluminium rol is het perfecte complement
voor de dakstangen CRUZ Alu Cargo, om materiaal vlot te
kunnen laden en lossen. De uitschuifbare rol beschermt het
voertuig tegelijk tegen stoten en krassen tijdens het laden of
lossen van materiaal. De rol is vervaardigd uit roestvrij staal
voor een hoge duurzaamheid.

GR

O tnAeokoTmikdg KUAIVEpOG aTéd aloupivio gival Eva 1Idavikd
ageaoudp yia Tig prdpeg opoprg CRUZ Alu Cargo yia
€UKOAN (OPTWON Kal EKYOPTWON TwV UAKWV. Tautdxpova, n
XPran Tou TNAEOKOTTIKOU KUAIVOPOU TTPOCTATEVE! TO OXNUa
QTTO XTUTTAHATA KOl YPATOOUVIEG KATA TN pOPTWON Kal
eKQOPTWON TWV UNKWV. O KUAIVEPOG £XEI KATOOKEUAOTE
amd avogeidwro atadAl yia yeyaAuTepn dIdpKeIa (wNG.

TR

Uzatilabilir aliminyum boru, malzemelerin yuklenmesini

ve indiriimesini kolaylastirmak anlaminda CRUZ Alu Cargo
taban barlarinin milkemmel bir tamamlayicisidir. Ayrica
uzatilabilir boru kullanimi, araci malzemelerin yiklenmesi
ve indiriimesi sirasinda olusabilecek darbe ve ciziklere
kars! korur. Boru, daha uzun sire dayanikliligi garanti eden
paslanmaz gelikten imal edilir.

HR

Aluminijski valjak s mogu¢noscéu rastezanja savrsen je
dodatak krovnim nosacima CRUZ Alu Cargo za olakSavanje
utovara i istovara tereta. Istovremeno, upotreba valjka s
mogu¢noScu rastezanja $titi vozilo od udaraca i ogrebotina
prilikom utovara i istovara tereta. Valjak je izraden od
nehrdajuceg celika $to jam¢i njegovu dugotrajnost.

RU

PaspswxHas cuctema anioM1HNEBbBIX POfIMKOB — 3TO
upearnbHoe ONoMnHeHe 15 nonepeynH Ha kpbily CRUZ
Alu Cargo, KoTopoe UCMonb3yeTcs [4N1s NOrpy3K1 U pasrpysku
matepuanos. Kpome Toro, Gnarogapsi UCMonb30BaHuio 3Toi
CUCTEMbI aBTOMOGMITb 3aLLMLLEH OT YAapoB W LiapanuH

BO BPEMSi MOrPy3ku 1 pasrpysku matepuanos. Cuctema
M3rOTOBIEHa M3 HepXkaBetoLLiel cTanm Ans obecneyeHns
NPOYHOCTY W [JONTOBEYHOCTU.

PL

Rozszerzana rolka aluminiowa to idealny dodatek do
belek dachowych CRUZ Alu Cargo, utatwiajacy zatadunek
i roztadunek materiatow. Ponadto chroni samochéd

przed uderzeniami i zadrapaniami, ktére mogg powstac
podczas tadowania i rozladowywania materiatow. Rolka
wykonana jest z nierdzewne;j stali, gwarantujacej wiekszg
wytrzymatosc.

cz

Rozsifitelny hlinikovy vélec je dokonalym doplikem pro
stfesni pficniky CRUZ Alu Cargo k usnadnéni nakladani

a vykladani materialu. PouZiti roztazného valce zaroven
chrani vozidlo pfed narazy a poskrabanim pfi nakladani
nebo vykladani materialu. Valec je vyroben z nerezové oceli
pro zajisténi vétsi Zivotnosti.

HU

A bdvitheté aluminium tehertarté csé tokéletes kiegészitd
a CRUZ Alu Cargo tetdcsomagtarté szdmara a fel- és
lerakodas megkonnyitéséhez. A tehertarté cs6 ugyanakkor
meg is védi a jarmlivet a fel- és lerakodaskor el6forduld
tédések, karcolasok ellen. A csé nagyon tartos,
rozsdamentes acélbol készil.

RO

Tubul relescopic din aluminiu este un accesoriu perfect
pentru barele de plafon CRUZ Alu Cargo, fiind destinat
usurarii operatiilor de incarcare si descarcare a materialului.
In acelasi timp, prin utilizarea tubului telescopic se

previne lovirea si zgarierea vehiculului in timpul incarcarii

si descarcarii materialului. Tubul este fabricat din otel
inoxidabil, care-i garanteaza o durata de viatd mai
ndelungata.

SL

Raztegljivi aluminijasti valji so popolna dodatna oprema za
streSne nosilce CRUZ Alu Cargo, saj lajSanje nalaganje in
razkladanje materiala. Hkrati pa raztegljiv aluminijast valj
med nakladanjem in razkladanjem materiala $¢iti vozilo pred
udarci in praskami. Valj je izdelan iz nerjavecega jekla, kar
zagotavlja kar najdalj$o trajnost.

BG

AnymrH1eBaTa TeneckonuyHa WnHa npeacTasnsea uge-
arnHo ponbrHeHue 3a baraxnute rpean CRUZ Alu Cargo
1 yriecHsiBa TOBapeHETO 1 pasToBapBaHeTo. B cbLuoTo
BpeMme, U3MOo3BaHETO I Npeanassa asToMobuna ot yaapu
1 ofipackBaHusi Mo BpeMe Ha TOBapeHe W pasToBapBaHe.
LLinHaTa e uspaboTeHa OT Hepbiaaema cToMaHa, koeTo s

npasu I'IO-yCTOVNMBa.

B CRUZ Cargo Xpro
Il CRUZ Cargo Xpro SF

PT

Barras de tejadilho em aco galvanizado reforcado para
veiculos equipados com calha. Barras de ago para
transporte de carga para carrinhas. Perfil rectangular em
aco galvanizado revestido a polimeros de alta qualidade.
Barras extra resistentes para transporte de carga. Proteccao
anti-corros&o eficiente. Todo o tipo de acessdérios sdo
encaixados facilmente.

roof racks & accessories
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IT

Barre da tetto in acciaio galvanizzato rinforzato per veicoli
dotati di gocciolatoi. Barre portacarichi di acciaio per furgoni.
Profilo quadrato di acciaio zincato rinforzato rivestito di
polimeri di alta qualita. Massima robustezza ed efficace
protezione anticorrosione. Facile installazione di ogni tipo di
accessorio.

NL

Dakstangen in versterkt verzinkt staal voor auto’s

met regenlijst. Stalen dakdragers voor bestelwagens.
Gegalvaniseerd stalen vierkant profiel, versterkt en bedekt
met hoogwaardige polymeren. Zeker sterk en effectieve
corrosie bescherming. Alle toebehoren zijn eenvoudig te
monteren.

GR

Mmdpeg petagopdg goptiou atmé XaAupa yia pIKpd @opTnyd
Kal 4x4TETpAywvo TIPOPIA aTTd EVIOXUPEVO YaABAVIOHEVO
XGAuBa, emikaAuppévo P uwnAng TTOIGTNTOG TTOAUEQT.
MéyioTn avBeKkTIKOTNTO KaI ATTOTEAECHATIKY TTPOCTATIT ATTO
™ O1GBpwan. EUkoAn auvappoAdynon dAwv Twv edwv
ageaoudp.

TR

Yagmur oluklu araglar icin gliclendirilmis galvanize celik
tavan gubuklari. Celik yUk tasiyicilar 4x4 ve hafif ticari
araclar igin. Ust kalite polimeler ile kaplanmis dértgen
galvenizlenmis celik profil. Agir yiik icin yik tasiyicilar.
Asinmaya karsi etkili koruma. Her tiirlii aksesuar kolaylikla
monte edilebilir.

HR

Krovne Sipke od oja¢anog galvaniziranog ¢elika za vozila
opremljena profilom za odbijanje kiSe. Sipke za nosace
tereta od Celika za kombije i 4x4. Kvadratni profil od
ojaCanog galvaniziranog celika, prekriven polimerima visoke
kvalitete. Maksimalna ¢vrstoca i u€inkovita antikorozivna
zastita. Jednostavna montaza svih vrsta dodataka.

RU

YeuneHHble nornepeynHbl U3 rarbBaHU3UpOBaHHON cTanu
Ansi KOMMEPYECKOTo TpaHMopTa ¢ BogocTokamu. CtanbHble
nonepeynHbl Ans MKUMOB M HeBOMbLUMX MAKPOABTOBYCOB.
[MpsiMoyronbHble OLMHKOBaHHbIE apMUPOBaHHbIE CTarnbHble
npocunn NOKPLITbIE NONMMepoM. Bbicokas rpyaonoabém-
HOCTb. QdhcheKTUBHAs aHTUKOPPO3nHas 3awmTa. Moaxonst
BCe BUbl akceccyapoB.

PL

Belki bagaznikowe ze wzmocnionej stali galwanizowanej
dla samochoddéw dostawczych z rynienkami deszczowymi.
Bagazniki stalowe dla 4x4 i matych van’éw. Czworokatny
galwanizowany profil stalowy pokryty wysokiej jakosci
polimerami. Bagaznik do intensywnej pracy. Efektywne
zabezpieczenie antykorozyjne. Wszystkie rodzaje
akcesoriow sg fatwe w montazu.

Ccz

Stresni tyCe z vyztuzené galvanizované oceli pro vozy
vybavené odvadénim destovych vod. Ocelové nosice pro
vozy 4x4 a malé dodavkové vozy. Obdélnikovy pozinkovany
ocelovy profil pokryty kvalitnimi polymery. Vysoce funkéni
pevné nosice. Efektivni ochrana proti korozi. VSechny typy
prislusenstvi Ize snadno pfipevnit.

HU

Tetécsomagtarté rid megerdsitett, galvanizalt acélbol
vizelvezet6 valyuval rendelkezd autokhoz. Acél
tetécsomagtartok 4x4 autok és kdnnyl haszongépjarmiivek
szamara. Négyszogletl galvanizalt acélprofil magas
mindségl polimer bevonattal. Nagy teherbirasu
tetécsomagtartok. Hatékony korrézioellenes védelem. Az
Osszes tipusu tartozékok konnyii rogzitése.

www.cruzber.com

RO

Bare de plafon din otel zincat ranforsat pentru vehicule
echipate cu bare longitudinale. Purtatoare de sarcina

din otel pentru vehicule 4x4 si furgonete mici. Profil
dreptunghiular din otel galvanizat, acoperit cu polimeri de
calitate superioara. Purtatoare de sarcini grele. Protectie
eficientaanti oroziune. Toate tipurile de accesorii se
monteaza usor.

SL

Stre$ni drogovi iz ojaanega galvaniziranega jekla za
vozila, opremljena z deznim zlebom. Jeklene palice/stre$ni
prtljaznik za dostavna vozila. Profil iz galvaniziranega
jekla, prekrit s polimeri vi§je kakovosti. Stredni nosilci za
prevoz tezjega tovora. Kakovostna protikorozisjka zas¢ita.
Enostavna namestitev vseh vrst dodatkov.

BG

Hanpeyru GaraxHu rpeam oT raneaHu3MpaHa CToMaHa 3a
aBTOMOGUNM, 060PYABaHY C LKMHM 32 OTTUYaHE Ha BoaaTa.
CTomaHeHu HanpeyHu 6araxHu rpean 3a bycose 1 aBTOMO-
6unu 4x4. KsagpateH npocun oT noacuneHa ransaHuau-
paHa CToMaHa C B1COKOKa4eCTBEHO NONMMEPHO NOKPUTHE.
MakcumanHa 3apaBuHa n edhekTBHA aHTUKOPO3NOHHA 3a-
LumTa. JIeCEH MOHTaX Ha BCUYKW BUAOBE NPUHAAMEXHOCTH.

Il CRUZ Oplus SR+
Il CRUZ Cargo Spro

PT

Barras de tejadilho em ago galvanizado reforgado de 30x20.
Barras de aco para transporte de carga para carrinhas.
Perfil rectangular de aco galvanizado, revestido com
polimeros de alta qualidade. Barras extra resistentes para
transporte de carga. Protecgdo anti-corros&o eficiente. Todo
o tipo de acessorios sdo encaixados faciimente.

IT

Barre da tetto in acciaio galvanizzato rinforzato 30x20. Barre
portacarichi di acciaio per furgoni. Profilo rettangolare di
acciaio zincato rivestito di polimeri di alta qualita. Massima
robustezza ed efficace protezione anticorrosione. Facile
installazione di ogni tipo di accessorio.

NL

Dakstangen in versterkt verzinkt staal 30x20. Stalen
dakdragers voor bestelwagens. Gegalvaniseerd stalen
vierkant profiel, versterkt en bedekt met hoogwaardige
polymeren. Zeker sterk en effectieve corrosie bescherming.
Alle toebehoren zijn eenvoudig te monteren.

GR

Mmdpeg opo@rig atmd yaABaviopévo xaAuBa evioxuuévo

pe 30x20. Mmépeg petapopag popriou aTré xdAuBa yia
HIKpG @opTNya Kal 4x4. Emitredn yaABavi(é oTidepévia ugr,
KaAAupévn e uwnArg TToIdTNTOG TTOAUPEPK UAIKG. AVBEKTIKEG
Kal UE aTTOTEAEOATIKY TTpoaTadia atd T dIGBpwan. EUkoAn
ouvappoAdynon dAwv Twv EdWV ageooudp.

TR

Glclendirilmis galvanize ¢elik 30x20 tavan gubuklari. Celik
yik taslyicilar 4x4 ve hafif ticari araglar igin. Dikddrtgen profil
ara barlar galvanize edilmis gelik profilden, yiizeyi yuksek
kalite polimer(plastik alasim) kaplama. Agir yuk icin yik
tastyicilar. Asinmaya kars! etkili koruma. Her tlrli aksesuar
kolaylikla monte edilebilir.

HR

Krovne Sipke od ojaganog galvaniziranog &elika 30x20.Sipke
za nosace tereta od Celika za kombije i 4x4. Pravokutni
galvanizirani ¢elicni profil, presvucen vrlo kvalitetnim
polimerom. Otporne i s u¢inkovitom antikorozivnom zastitom.
Jednostavna montaZa svih vrsta dodataka.

RU

YenneHHble nonepeyntbl 30x20 MM 13 ranbBaHU3VNPOBaHHOM
cranu. CtanbHble nonepeynHbl Ans [MKWNOB U HebonbLUNX
MUKpOaBTOBYCOB. MPSIMOYTONbHbIN ranbBaHU3NPOBaHHbIA
cTanbHoi NPoduIib C BLICOKOKAYECTBEHHBIM MOMMMEPHBIM
nokpbITUEM. Bbicokasi rpyonogbéMHoCTb. hdekTnBHasA
aHTUKOPPO3WiHas 3awuTa. MoaxoasT BCe BUAbI akcecey-
apos.

PL

Belki dachowe ze stali galwanizowanej, wzmocnione profile
30x20 mm. Bagazniki stalowe dla 4x4 i matych van'éw.
Prostokatne profile ze stali galwanizowanej, pokryte
wysokiej jakosci polimerami. Bagaznik do intensywnej pracy.
Efektywne zabezpieczenie antykorozyjne. Wszystkie rodzaje
akcesoriéw sg tatwe w montazu.

cz

Stfesni tyCe z vyztuzené galvanizované oceli 30x20.
Ocelové nosice pro vozy 4x4 a malé dodavkové vozy.
ObdélInikovy pokoveny ocelovy profil, potaZzeny vysoce
kvalitnim polymérem. Vysoce funkéni pevné nosice.
Efektivni ochrana proti korozi. VVSechny typy pfislusenstvi Ize
snadno pfipevnit.

HU

30x20 mm-es tetécsomagtartd rid megerdsitett, galvanizalt
acélbdl. Acél tetdcsomagtartok 4x4 autok és konnyi
haszongépjarmiivek szamara. Galvanizalt téglalap alaku
acél profil, j6 minéségli miianyag bevonattal. Nagy
teherbirasu tetécsomagtartok. Hatékony korrézidellenes
védelem. Az dsszes tipusu tartozékok konny( rogzitése.

RO

Bare de plafon din otel zincat ranforsat 30x20. Purtatoare
de sarcina din otel pentru vehicule 4x4 si furgonete mici.
Profil din otel rectangular, galvanizat, acoperit cu polimeri
de calitate ridicata. Purtatoare de sarcini grele. Protectie
eficientaanti oroziune. Toate tipurile de accesorii se
monteaza usor.

SL

Stredni drogovi iz oja¢anega galvaniziranega jekla z
merami 30x20. Jeklene palice/stresni prtljaznik za dostavna
vozila. Profil iz galvaniziranega jekla, prekrit s polimeri

vi§je kakovosti. Stredni nosilci za prevoz tezjega tovora.
Kakovostna protikorozisjka za¢ita. Enostavna namestitev
vseh vrst dodatkov.

BG

Hanpeynu 6araxHu rpeay oT NoacuneHa ransaHusmnpaqa
ctomana 30 x 20. CToMaHeHn HanpeyHu BaraxHu rpean

3a nukanu 1 asTomobunm 4x4. MNpasobrbneH npodun ot
ranBaH13vpaHa CToMaHa C BMCOKOKa4eCTBEHO NONMMEPHO
nokpuTe. 3ApaBK 1 C ePeKTUBHA aHTUKOPO3NOHHA 3aLLuTa.
JleceH MOHTaX Ha BCUYKI BUAOBE NPUHAANEXHOCTH.

[l CRUZ rear door ladder type B

PT

Escada de acesso para a porta traseira. Escada para
aceder ao porta-bagagens do veiculo que se coloca sobre a
porta traseira da carrinha. Adaptavel a todo o tipo de portas
sem necessidade de realizar perfuracées. Possibilidade

de colocagéo inclusivamente em carrinhas com partes
envidragas. Maior rigidez gragas aos tubos de maior secg&o.
Acabamento em pintura rugosa anti-deslizamento. Cumpre
a normativa anti-deslizamento DIN 51130; Anti-slip R-11.
Necessario para a sua montagem o CRUZ Kit rear door
ladder especifico para cada veiculo. Ndo compativel com
portdo traseiro.

IT

Scala di accesso al portellone posteriore Scala di accesso
al portabagagli del veicolo da posizionare sul portellone
posteriore del furgone. Adattabile a ogni tipo di portellone
senza che sia necessario effettuare perforazioni. Possibilita
di posizionarlo anche su furgoni vetrati. Elevata rigidita
grazie ai tubi di maggiore spessore. Finitura in vernice
ruvida antiscivolo. Osserva la normativa antiscivolo DIN
51130; Anti-splip R-11. Per il montaggio & necessario il
CRUZ Kit rear door ladder specifico per ogni veicolo. Non
compatibile con veicoli dotati di portellone posteriore.

NL

Toegangsladder voor het achterportier. Ladder om bij de
dakdrager te komen en die op het achterportier van de
bestelwagen wordt geplaatst. Kan worden aangepast aan
elk type portier zonder dat geboord moet worden. Kan ook
worden geplaatst in bestelwagens met veel beglazing.
Hogere sterkte dankzij de buizen met ruime doorsnede.
Afwerking in ruwe lak met anti-slipeigenschappen. Voldoet
aan norm DIN 51130; Anti-slip R-11. Specifieke CRUZ Kit
rear door ladder voor elk voertuig nodig voor de montage.
Niet compatibel met achterklep.

GR

ZKkaha TpéoBacng aTnv Tow TOPTA. ZKAAA yia TV
TpdoBacn oTn oXAPa ATTOCKEUWY TOU OXFUATOG, N
oTToia TOTTOBETETQN 0TV TTioW TIOPTA TOU PopTNYOU.
Mpooapudleal o€ kABe €idoug TOPTA XWPIG va XpeiddovTal
dlarprioeig. AuvatdtnTa TOTT0BETNONG AKOUN KAl €
@optnydkia pe 1¢apia. MeyahiTepn akapwia Xapn oToug
owArveg ueyaAiTepng diapéTpou. Bagr avayAueng ueng
pe avrioNoBnTIkéG 1816TNTEG. [TANPOI TO TTPOTUTIO AVTI-
oAiobnong DIN 51130_ Anti-slip R-11. Amrapaitnto yia T
ouvappoAdynon Tou CRUZ Kit rear door ladder €101k6 yia
KGBe Oxnua. Aev eival oUPBATO PE TO TTOPTUTTAYKAL.

TR

Arka kapi igin giris merdiveni. Kamyonetin arka kapisi
lizerinde bulunan arag raflarina erismek icin merdiven.

Delik agmaya gerek olmadan her kapi tiriine uyum saglar.
MinibUslere bile kurulum imkani. Daha btk kesitli borular
sayesinde Ustiin saglamlik. Kaymay! 6nleyici piiriizlii bir
boya ile boyanmistir. DIN 51130; Anti-slip R-11 kaymay!
6nleme standardina uygundur. Montaji icin her araca ozgu
CRUZ Kit rear door ladder gereklidir. Bagaj kapisiyla uyumiu
degildir.

HR

Ljestve za pristup na straznjim vratima. Ljestve za pristup
krovnom nosacu vozila smjestene iznad straznjih vrata
kombi vozila. Prilagodljive za sve vrste vrata bez buSenja
rupa. Moguce postavljanja i na ostakliena kombi vozila. Veca
krutost zahvaljujuéi cijevima veceg presjeka. ZavrSna obrada
s hrapavom povr§inom za sprje¢avanje proklizavanja.
Zadovoljava normu za sprjec¢avanje proklizavanja DIN
51130; Anti-slip R-11. Potrebano montirati CRUZ Kit

rear door ladder na poseban nacin za svako vozilo. Nije
kompatibilno s vozilima sa straznjim vratima.

RU

JlectHuua Ans 3apHen ABepy. JlecTHULa Ans AOCTYNa K rpy-
30BOW KOP3WHe, NpeAHa3HaveHHas 4n1s yCTaHOBKW Ha 3af-
Hel ABepu chyproHa. AjanTupyetcs Ko BCcem Tunam fsepen
63 Heo6X0AMMOCTH BbINOMHEHMUSI OTBEPCTUIA. BO3MOXHOCTL
YCTaHOBKY fjaxe Ha dyproHax ¢ 3acTeKkNeHHbIMI JBEPSMA.
[NoBbILLIEHHas XeCTKOCTb bnarogaps MCNONbL30BaHNI

Tpyb GonbLuero ceveHus. MokpbITUE NPOTUBOCKONb3ALLEN
Kkpackoi. CooTeTcTByeT TpeboBaHusm Hopmbl DIN 51130

B OTHOLLEHUI COMPOTUBNEHUS CKoNbxeHnto; Anti-slip R-11.
HecoBmecTma ¢ 3agHel NoabEMHON ABEPbIO.



PL

Drabinka na tylne drzwi. Drabinka zapewniajaca dostep

do bagaznika dachowego pojazdu, montowana na tylnych
drzwiach furgonetki. Pasuje do réznego rodzaju drzwi — bez
potrzeby wiercenia otworéw. Z mozliwo$cig mocowania
nawet na furgonetkach z przeszklonymi drzwiami.
Sztywniejsza dzieki rurom o wigkszym przekroju. Z
przeciwposlizgowym, chropowatym wykoriczeniem. Spetnia
normy antyposlizgowe DIN 51130; klasa R11. Do montazu
niezbedny jest zestaw CRUZ Kit rear door ladder, specjalny
dla kazdego pojazdu. Niekompatybilna z tylng klapa.

cz

Pristupovy Zebfik na zadni dvefe. Zebfik pro pfistup ke
stfeSnimu nosici vozu, s umisténim na zadni dvefe dodavky.
Lze pfizpUsobit jakémukoli typu dvefi, bez potfeby vrtani.
Moznost umisténi i na prosklené dodavky. Vétsi pevnost
diky trubkam s vétSim primérem. Povrch s hrubym
protiskluzovym natérem. Splfiuje predpis DIN 51130;
Anti-slip R-11. Zebfik rear door ladder potfebny pro montaz
CRUZ Kit dle specifikaci kazdého vozidla. Neni kompatibilni
se zadnimi vyklopnymi dvefmi.

HU

Létra a hatso ajtdhoz. A furgon hatsd ajtajara szerelt

|étra, amellyel hozza lehet férni a tetd poggyasztartohoz.
Minden ajtotipusnal alkalmazhaté, nincs sziikség furatokra
a karosszérian. Uvegezett hatso ajtokra is felszerelhetd.

A nagyobb atmérgjii csdvek nagyobb szilardsagot
biztositanak. Csuszasmentes, érdes festett fellilet.
Megfelel a csuszasmentességrél sz6l6 DIN 51130 és
Anti-slip R-11 szabvanynak. Felszereléséhez a minden
jarm(ihoz specidlisan tervezett ,CRUZ Kit rear door ladder”
szerel6készlet szlikséges. Nem kompatibilis felfelé nyilo
hatso ajtéval.

RO

Scara pentru portiera din spate. Scara pentru accesul la
cutia portbagaj a vehiculului, atasabila la portiera din spate
a furgonetei. Se adapteaza la toate tipurile de portiere,
fara a fi nevoie de perforare. Poate fi depozitata chiar si

in furgonetele cu geam. Rigiditate marita asigurata de
sectiunea mai mare a tuburilor. Finisaj cu vopsea rugoasa
antiderapanta. Conforme cu standardul antiderapaj DIN
51130; Anti-slip R-11. Pentru montare este necesar kitul
CRUZ Kit rear door ladder, specific fiecarui vehicul. Nu este
compatibil cu vehiculele cu hayon.

SL

Lestev za dostop za zadnja vrata. Lestev za dostop do
streSnega nosilca vozila za namestitev na zadnja vrata
kombija. Prilagodljiva za vse vrste vrat, brez vrtanja.
MoZnost namestitve tudi na zastekljene dele kombija. Vecja
trdnost zahvaljujo¢ cevem vecjih dimenzij. Povrsinsko
obdelana z grobim nedrse¢im premazom. V skladu z uredbo
o odpornosti proti drsenju DIN 51130; Anti-slip R-11. Za
montaZo je potreben CRUZ Kit rear door ladder, specifi¢en
za vsako vozilo. Ni zdruZljivo s prtljaznimi vrati.

BG

Ctbnba 3a gocTbn 3a 3agHata Bpata. Ctbnba 3a 4OCTbN A0
HaraxHuka Ha aBToMobuna, KoSTo ce NOCTaBs Ha 3agHaTa
Bparta Ha byca. AfanTtupa ce KbM BCUYKM BOBE BpaT,
6e3 aa e HeobxoanMo NpobrBaHe Ha OTBOPU. BbamoxHOCT
3a MoCTaBsiHE U KbM OCTbKMEHN BpaTu. Mo-cTabunHa 6na-
rofapeHve Ha TpbEUTe C NO-TONAMO ceveHue. MokpuTue ¢
rpanasa 6os npoTuB nopxnb3saHe. OTroBaps Ha cTaHzapTa
3a ycToiumBoCT Ha xmbaraHe DIN 51130; ycToitumBocT Ha
xnb3raHe R-11. Heobxogum 3a moHTaxa komnnekt CRUZ
Kit rear door ladder, cneuuduyeH 3a Bceku aBTomooun.
HecbBmecTuM ¢ oTBapsiLa ce Harope 3aaHa Bparta.

[l CRUZ Evo Rack Alu

PT

Porta-bagagens ergondmico fabricado em aluminio
anodizado mate. Porta-bagagens fabricado completamente
em aluminio com design compacto, robusto e ergonémico.
Inovador sistema de fixagao rapida dos tubos de grade,
agora em aluminio, com design aerodinamico e calha
posterior para o acoplamento de acessérios. Perfis laterais
com ranhura dupla para uma maior flexibilidade e ajuste a
cada modelo de veiculo.

IT

Portabagagli ergonomico fabbricato in alluminio anodizzato
opaco. Portabagagli fabbricato completamente in alluminio,
con design compatto, robusto ed ergonomico. Innovativo
sistema di fissaggio rapido dei tubi della griglia, ora in
alluminio, con design aerodinamico e guida posteriore

per |'abbinamento di accessori. Profili laterali con doppia
scanalatura per maggiore flessibilita e adattamento a
ciascun modello di veicolo.

NL

Ergonomische dakdrager vervaardigd in mat geanodiseerd
aluminium. Volledig aluminium dakdrager met compact,
robuust en ergonomisch ontwerp. Innovatief systeem voor
snelle bevestiging van de roosterbuizen, nu in aluminium,
met aerodynamisch ontwerp en geleiding achteraan voor de
koppeling van accessoires. Zijprofielen met dubbele gleuf
voor meer flexibiliteit en aanpassing aan elk voertuigmodel.

GR

EpyovopIkr) oXdpa OTTOOKEUWY KATAOKEUAOWEVN OTTO
AVWAIWHEVO AAOUWIVIO O€ paT. ZXAPA ATTOOKEUWY
KOTAOKEUAOPEVN OAGKANPN aTTO GAOUMIVIO E CUPTIAYT,
10XUpO Kal EpyovopIkd oxedlaoud. NewTepioTikd oUoTNHA
YPriyopns Tpoaappoyng Twv CwWARVWY TG axXapag, Twpa
amé aAoupivio, e agpOdUVApIKG OXESIO Kal TTiow dIddpopo
yia Tn o0vdean Twv ageaoudp. MAaivé TTpo@iA pe SITTAR
oxIopn yia KaAUTEPN TTPOCOPHOCTIKOTNTA KOl OTEPEWDT) O€
KABe HovTENO OXrUATOG.

TR

Mat anotlanmis aliminyumdan Uretilmis ergonomik

raflar. Kompakt, saglam ve ergonomik bir tasarima sahip,
tamamen altiiminyumdan (retilmis raflar. Aksesuarlarin
takilmasi icin arka palet ve aerodinamik tasarima sahip,
simdi aliiminyumdan Uretilen 1zgara borularinin yenilikgi seri
baglama sistemi. Her ara¢c modeline uygun ve Ustun esneklik
icin cift oluklu yan profiller.

HR

Ergonomski krovni nosac izraden od mat anodiziranog
aluminija. Krovni nosac izraden u potpunosti od aluminija
kompaktnog dizajna, robustan i ergonomski konstruiran.
Inovativan sustav za brzo pri¢vr§éivanje cijevi reSetke,
sada od aluminija, s aerodinami¢nim dizajnom i straZznjom
reSetkom za spajanje dodatne opreme. Bo¢ni profili s
dvostrukim utorima za vecu fleksibilnost i prilagodljivost
svakom modelu vozila.

RU

OproHoMWY4Has rpy3oBast KOpaiHa U3 MaTOBOrO aHOAM-
pOBaHHOrO anioM1HKS. [py3oBast KOP3uHa, MONHOCTbI0
M3roTOBMIEHHAst U3 antoMUHS, C KOMNAKTHOM, MPOYHOM 1
3PrOHOMUYHOI KOHCTPYKLMeN. IHHOBaLMOHHas cuctema
6bICTPON hrKcaLmmn Tpy6 peLLeTKy, U3TrOTOBMEHHbIX 13
anioMHSA, C a3POANHAMUYECKOI KOHCTPYKLIMEN 1 3aHIM
penbCcoM ANs KpenneHus akceccyapos. bokosble npodunm ¢
[ABOWHbBIM Na3oM, YTO 0BecneunBaEeT NoBbILLIEHHYI TMOKOCTL
¥ afanTaumio K kax/aoln Mofeny asTomobuns.

PL

Ergonomiczny bagaznik dachowy wykonany z matowego,
anodowanego aluminium. Bagaznik dachowy wykonany
w cato$ci z aluminium o kompaktowym, solidnym i

ergonomicznym ksztatcie. Innowacyjny system szybkiego
montowania poprzecznych rurek — teraz aluminiowych

— 0 aerodynamicznym ksztatcie i z tylnym rowkiem T do
montazu akcesoriéw. Boczne profile z podwdjng szczeling
zapewniajace wigkszg elastyczno$¢ oraz dopasowujace sie
do kazdego modelu pojazdu.

cz

Ergonomicky stfedni nosi¢ vyrobeny z matného eloxovaného
hliniku. StfeSni nosi€, kompletné vyrobeny z hliniku s
kompaktnim, robustnim a ergonomickym designem.
Inovativni systém rychlého upevnéni pfiéniku (trubek)
stfeSniho nosice, nyni z hliniku, s aerodynamickym
designem a zadni liStou pro upevnéni pfislusenstvi. Bocni
profily s dvojitou drazkou pro lepsi flexibilitu a pizplisobeni
jednotlivym modeltim vozidel.

HU

Matt, eloxalt aluminiumbdl gyartott ergonomikus
poggyasztarté. Erds, ergonomikus és kompakt kialakitasu
aluminium csomagtarté. Uj rendszer(, gyorsrogzitési
aluminium keresztcsévek aerodinamikus kialakitassal,
hatulsé kiegészitd ruddal a tartozékok rogzitéséhez. A dupla
horonnyal ellatott oldalsé profilok rugalmasabbak és jobban
illeszkednek az egyes jarmitipusokhoz.

RO

Cutie portbagaj ergonomica fabricata din aluminiu anodizat
mat. Cutie portbagaj fabricata integral din otel galvanizat

cu design compact, robust si ergonomic. Sistem inovator

de fixare rapida a tuburilor tip grild, acum din aluminiu,

cu design aerodinamic si sant posterior pentru prinderea
accesoriilor. Profiluri laterale cu nervura dubla care asigurd o
mai mare flexibilitate si ajustare la fiecare model de vehicul.

SL

Ergonomsko oblikovan stresni nosilec, izdelan iz matiranega
eloksiranega aluminija. Stredni nosilec, v celoti izdelan iz
aluminija, ter kompaktne, robustne in ergonomske oblike.
Inovativen sistem hitrega pritrjevanja cevi reSetke, sedaj

iz aluminija, aerodinami¢ne oblike ter zadnjo palico za
pritrjevanje dodatkov. Stranski profili z dvojno rezo za vegjo
fleksibilnost in prilagodljivost vsakemu modelu vozila.

BG

EproHomuyeH 6araxHuk, 3paboTeH OT MaToB aHoAW3MpaH
anyMuHuit. BaraxHuk, n3paboTeH 3LANo OT anyMUHWIA, ¢
KOMNaKTEeH AU3aliH, 30paB 1 eproHoMuyeH. ViHoBaTuBHa cuc-
Tema 3a 6bp30 3akpenBaHe Ha TPbOMTE Ha CkapaTa, Beve

OT anyM1HWIA, C aepoANHaMUYEH [N3aliH 1 3aaHa pernca

3a 3aKpenBaHe Ha NpuHaanexHocTu. CTpaHnyHu Npodunn
C iBa KaHana 3a no-ronsiMa rLBKaBOCT U HanacsaHe KbM
BCEKu Moaen aBToMobun.

Il CRUZ Evo Rack Pro

PT

Porta-bagagens de ago galvanizado extremamente robusto
e ergondémico. Maior resisténcia a condigées climaticas
extremas gragas ao fabrico em aco galvanizado. Maior
aerodinamica gracas ao novo defletor de aluminio.
Protegdes laterais de maior altura o que garante uma maior
seguranga da carga transportada.

IT

Portabagagli in acciaio galvanizzato con design compatto,
robusto ed ergonomico. Grande rigidita strutturale grazie

a una progettazione specifica per ogni modello di veicolo

e a profili di maggiore spessore. Maggiore resistenza a
condizioni climatiche estreme, grazie alla fabbricazione in
acciaio galvanizzato. Migliore aerodinamica grazie al nuovo
deflettore in alluminio. Sponde laterali piu alte per una
maggiore sicurezza del carico trasportato.

NL

Uiterst robuuste en ergonomische dakdrager van verzinkt
staal. Grote structurele sterkte dankzij het specifieke
ontwerp voor elk voertuigmodel en de profielen met

grotere doorsnede. Hogere weerstand tegen extreme
weersomstandigheden dankzij de vervaardiging in verzinkt
staal. Betere aerodynamiek dankzij de nieuwe windgeleider
van aluminium. Hogere zijleuningen, waardoor de vervoerde
lading beter beveiligd wordt.

GR

ZXGpa aTTooKEUWY atméd YaABaviopévo xaAuBa, dkpwg
10XUPr Kal EPYOVOIKR. MeydAn SOpIKR akauyia Adyw Tou
0TI £50UV OXEDINOTEN €IDIKG I KABE POVTEAD OXNUATOG KOl
S1a6¢Touv TTPoPIA ueyaAlTepwy diapéTpwy. MeyaAiTepn
avtioTaon o€ avTigoeg KaIPIKEG CUVBRKES XApn otV
Kataokeur TG amo yaABaviopévo xdAuBa. KaAutepn
agPOOUVAIKN XGpn 0To VEO aAoUMIVEVIO eKTpOTTéD. KaBETal
KIyKAIdwpaTa peyaiTepou Uwoug, Tou e§aopaAifouv
TTEPIOOATEPN AOPAAEIQ TOU PETAPEPOPEVOU POPTIOU.

TR

Son derece saglam ve ergonomik galvanize celik raflar.
Her arag modeli icin 6zel olarak tasarlanmig olmasi ve
daha buyiik kesitli profillere sahip olmasi sayesinde,
yuksek yapisal dayaniklilik. Uretiminde kullanilan galvanize
celik sayesinde sert iklim kosullarina daha yiiksek direng.
Tasarimi, profesyonel kullanicilara aracin gatisina malzeme
yukleyerek tagimak igin giivenli bir sistem sunar. Yeni
alliminyum deflektor sayesinde daha Ustin aerodinamizm.
Taginan yikin daha emniyetli olmasini sadlayan, daha
yuksek yan korkuluklar.

HR

Iznimno robustan i ergonomski dizajniran krovni nosa¢

od galvaniziranog Celika. Velika strukturna €vrstoca,

jer su dizajnirani posebno za svaki model vozila i imaju
profile veceg presjeka. Pove¢ana otpornost u ekstremnim
vremenskim uvjetima zahvaljujuci izradi od galvaniziranog
Celika. Bolja aerodinami¢nost zahvaljuju¢i novom
aluminijskom deflektoru. Vise bocne precke omoguéavaju
povecanu sigurnost tereta koji se prevozi.

RU

OuyeHb NpoYHast M ProHOMUYHAS rPy30Bast KOpauHa U3
OLMHKOBaHHOI CTanu. Bbicokasi CTpyKTypHast )eCTKOCTb
6naropapsi paspaboTke Ans kaxaol Moaenu asTomobuns
GonbLuemy ceveHuto npocunet. Micnonb3oBaHue OLMHKO-
BaHHOW CTany 06eCneynBaeT NoBbILLEHHYIO YCTONYNBOCTb K
3KCTPEMArIbHBIM KIIMMATUYECKUM YCIIOBUAM. MOBbILIEHHASs
adpOoAMHAMUYHOCTb Brnaroaapsi HOBOMY astoMUHUEBOMY
nednekTopy. Bonee Bricokue GopTa, obecneumsarolLme
NOBbILLEHHY0 6E30MacHOCTb NEPEBO3VMOTO rpy3a.

PL

Wyjatkowo solidny i ergonomiczny bagaznik dachowy ze
stali galwanizowanej. Bardzo mocna struktura — zostata
specjalnie zaprojektowana dla kazdego modelu pojazdu

i przystosowana do wigkszych rozmiaréw. Wigksza
odporno$¢ na ekstremalne warunki klimatyczne dzieki
wykonaniu ze stali galwanizowanej. Lepsza aerodynamika
dzieki nowemu aluminiowemu spojlerowi. Wyzsze

boczne porgcze zapewniajace wigksze bezpieczenstwo
przewozonego tadunku.

cz

Stfesni nosice z galvanizované oceli, extrémné robustni a
ergonomické. Vysoka strukturni pevnost diky specialnimu
designu pro kazdy jednotlivy model vozl a profily s vét§im
prmérem. Vzhledem k tomu, Ze jsou vyrobeny z galvanické
oceli, maji zvy$enou odolnost vaci extrémnim klimatickym
podminkam. LepSi aerodynamika diky novému hlinikovému
deflektoru. Vy$si boéni listy, zaru€ujici vy$si bezpecnost
prepravovaného nakladu.

roof racks & accessories
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HU

Rendkiviil erés és ergonomikus kialakitasu, galvanozott
acél poggyasztartd. Nagy szerkezeti szilardsagot biztosit,
mivel kifejezetten az egyes jarm(itipusokhoz és nagyobb
keresztmetszetl elemekhez tervezték. A galvanizalt acél
kialakitasnak kszonhetbenjobban ellenall a szélséséges
idéjarasnak. Az aj aluminium terelélemez jobb aerodinamikai
jellemzéket biztosit. A magasabb oldalsoé korlatoknak
kdszénhetben biztonsagosabb a rakomany szallitasa.

RO

Cutie portbagaj din otel galvanizat extrem de robust si
ergonomic. Structura foarte rigida, proiectata special

pentru fiecare model de vehicul, cu profiluri cu sectiune

mai mare. Rezistenta méritd la conditii meteorologice
extreme multumita otelului galvanizat din care sunt fabricate.
Aerodinamica sporita multumita noului deflector din
aluminiu. Balustrade laterale mai inalte, care garanteaza o
sigurantd mai ridicata a incarcaturii transportate.

SL

Izjemno robusten in ergonomsko oblikovan pocinkan jeklen
stredni nosilec. Trdnost strukture je velika, saj so nosilci
oblikovani za vsak model vozila posebej in imajo vecje
profile. Ker so izdelani iz pocinkanega jekla, zagotavljajo
vecjo odpornost v ekstremnih klimatskih razmerah. Vecja
aerodinamika zaradi novega odbojnika iz aluminija. Vigji
stranski letvi, kar za zagotavlja vecjo varnost pri prevozu
tovora.

BG

BaraxHuk oT raneaHuanpaHa croMaHa, U3kIoumTenHo
30paB 1 eproHoMuyeH. [onsimMa KOHCTPYKTUBHA 3apaBuHa
GrarogapeHve Ha (hakTa, Ye ca CreLnasnHo NpoekT1paHy 3a
BCEKI MOZEN aBTOMOGU, @ NPOUINTE UM Ca C MO-TONSIMO
ceyeHue. Mo-[obGpa YCTONUMBOCT Ha EKCTPEMHM KIMMaTNY-
HU YCIOBUS, Thi1 KaTO Ca MPON3BEAEHM OT ransaH13npaHa
cTomaHa. OnTuMM3npaHa aepoauHamuka bnarofapenme

Ha HOBUS anymMuH1eB aedriekTop. CTpaHUYHK Nperpagm ¢
no-rofsiMa BUCOUMHA, OCUTypsiBaLLY NO-TofisiMa Be30nacHoCT
Ha NpeBO3BaHMTE TOBAPU.

Il CRUZ Evo Rack
Il CRUZ Evo Rack module

PT

Porta-bagagens de aco galvanizado com design compacto,
robusto e ergonémico. Maior resisténcia a duras condicdes
climaticas gragas ao fabrico em ago galvanizado. Estrutura
robusta com um novo design que confere uma maior rigidez
ao conjunto. Inovador sistema de fixagéo rapida dos tubos
de grade que, unidos ao novo design de tubos laterais com
calha interior continua, melhoram o tempo de montagem.
Redesign completo de medidas para melhorar a adaptagéo
a cada modelo de veiculo.

IT

Portabagagli in acciaio galvanizzato con design compatto,
robusto ed ergonomico. Maggiore resistenza a condizioni
climatiche dure, grazie alla fabbricazione in acciaio
galvanizzato. Struttura robusta con nuovo design che
conferisce maggiore rigidita d'insieme. Innovativo sistema di
fissaggio rapido dei tubi griglia che, insieme al nuovo design
dei tubi laterali con guida interna continua, riduce il tempo
di montaggio. Nuovo design completo delle misure per un
adattamento migliore a ogni modello di veicolo.

NL

Dakdrager van verzinkt staal met compact, robuust en
ergonomisch ontwerp. Hogere weerstand tegen ongunstige
weersomstandigheden dankzij de vervaardiging in verzinkt
staal. Robuuste structuur met nieuw ontwerp dat het geheel
een hogere rigiditeit geeft. Innovatief systeem voor snelle
bevestiging van de roosterbuizen, die samen met het nieuwe

www.cruzber.com

ontwerp van de zijbuizen met doorlopende binnengeleiding
de montagetijd verkorten. Compleet nieuw ontwerp van de
afmetingen voor betere aanpassing aan elk voertuigmodel.

GR

Yxdpa amookeuwv até yaABaviouévo XaAupa pe
OUMTTAYH, I0XUPO KOl EPYOVOMIKO OXeBIaOO. MeyaAUTepn
avTioTaon o€ avTigoeg KAIPIKEG TUVBRKES Xdpn otV
Kataokeur TG amd yaABaviopévo xdAuBa. loxupn dopr
e véo oxedIaoud TTou TTPoadidel HEYAAUTEPN aKapWia

070 aUvoho ¢oTAiopoU. NewTepIoTikG aUoTna ypryopng
TIPOCAPHOYAG TwV GWARVWY TNG OXAPAg, ol oToioI,
EVWHEVOI PE TOUG EYKAPOI0UG OWARVES VEOU OXEBIOTHOU
E ouvexdpevo eowtepikd dIAdpopo, BeATiLovouv Tov Xpdvo
ouvappoAdynong. MApng avaoxediaopog dIacTAoEwWY yia
KaAUTEPN TIPOCapOYT O€ KABE POVTEAO OXFHATOG.

TR

Kompakt, saglam ve ergonomik bir tasarima sahip,
galvanize gelikten raflar. Uretiminde kullanilan galvanize
celik sayesinde sert iklim kosullarina daha yiiksek direng.
Araca daha Ustiin dayaniklilik sadlayan yeni tasarimli
saglam yapl. Yeni yan boru tasarimini surekli i¢ palet ile
birlestiren 1zgara borularinin yenilikci seri baglama sistemi,
montaj suresini kisaltir. Her arag modeline daha iyi uyum
saglamak iizere eksiksiz sekilde yeniden tasarlanmis dlgller.

HR

Krovni nosa¢ od galvaniziranog &elika kompaktnog

dizajna, robustan i ergonomski konstruiran. Pove¢ana
otpornost u teSkim vremenskim uvjetima zahvaljujuéi izradi
od galvaniziranog ¢elika. Robusna konstrukcija s novim
dizajnom kojime se postiZe veca krutost kompleta. Inovativni
sustav brzog priévrscivanja cijevi reSetke koji zajedno s
novim dizajnom boc¢nih cijevi s uzduznom kliznom tranicom,
skracuju vrijeme potrebno za montazu. Potpuno novi dizajn
mjera za bolju prilagodbu prema svakom modelu vozila.

RU

py30Bas KOP3MHa M3 OLIMHKOBAHHOM CTanm C KOMMaKTHOW,
NPOYHON W IPTOHOMMUYHON KOHCTPYKLMeN. Mcnonb3osa-

HWe OLWMHKOBaHHOW cTanu obecneynBaeT NOBbILLIEHHYHO
YCTOWYMBOCTb K CYpPOBBIM KITMMATUYECKUM YCIIOBUSIM.
IMpoyHas KOHCTPYKLMS C HOBLIM AuM3aiiHoM, obecneynBato-
LLIMM MOBbILLIEHHYHO XECTKOCTb. IHHOBALMOHHas cucTema
ObICTpOI hukcaummn Tpy6b peLueTku, 4To, B COMETaHun ¢
HOBOW KOHCTPYKLen 6OKOBbIX TPY6 C BHYTPEHHUM PenbCoM,
N03BOSISIET COKPATUTL BPeMsi MOHTaxa. onHas nepepa-
60Tka pasmepoB 4151 NyYllen aganTaumm K Kaxaon Mogenm
aBTOMOGUNS.

PL

Bagaznik dachowy ze stali galwanizowanej o kompaktowym,
solidnym i ergonomicznym ksztatcie. Wieksza odporno$¢
na trudne warunki klimatyczne dzieki wykonaniu ze stali
galwanizowanej. Mocna struktura o nowym designie,
nadajaca wigkszg sztywno$¢ zestawowi. Innowacyjny
system szybkiego montowania poprzecznych rurek, ktére
wraz rurkami bocznymi o nowym designie i z wewnetrznym
rowkiem skracajg czas montazu. Catkowicie zmienione
wymiary, dzieki czemu lepiej dopasowuje sie do kazdego
modelu pojazdu.

cz

Stfedni nosi¢ z galvanizované oceli s kompaktnim
designem, robustni a ergonomicky. Vy$§i odolnost v téZkych
klimatickych podminkach, diky vyrobé z galvanické oceli.
Robustni struktura s novym designem, ktera dodava sestavé
vy$8i pevnost. Inovativni systém pro rychlé upevnéni
pricniky (trubek) stfe$niho nosice, které spole¢né s novym
designem podélnikd (bo¢nich trubek) s kontinualni vnitfni
kolejnici urychluji €as montaze. Kompletni pfepracovani
rozmérd pro lepsi pfizptsobeni jednotlivym modeltim vozu.

HU

Erds, ergonomikus és kompakt kialakitasu, horganyzott
acél csomagtarto. A galvanizalt acél alkalmazasanak
kdszonhetden jobban ellenall a szélséséges idéjarasnak.
Az (j formatervezési, ers kialakitas noveli a szerkezet
szilardsagat. Uj rendszer(, gyorsrogzitési keresztcsovek,
amelyek az j kialakitasu, folytonos belsé sinnel ellatott
oldalcsévekhez kapcsolédnak, ezaltal gyorsabban
felszerelhetd.

RO

Cutie portbagaj din otel galvanizat cu design compact,
robust si ergonomic. Rezistentd marita la conditii
meteorologice aspre multumita otelului galvanizat din care
este fabricata. Structura robusta, cu un nou design, prin care
ansamblul devine mult mai rigid. Sistem inovator de fixare
rapida a tuburilor tip grild care, in combinatie cu noul design
al tuburilor laterale cu sant interior continuu, reduc timpul

de montaj. Redimensionare integrala pentru o mai buna
adaptare la fiecare model de vehicule.

SL

Pocinkani jekleni streSni nosilec kompaktne, robustne

in ergonomske oblike. Izdelan iz pocinkanega jekla, kar
zagotavlja vecjo odpornost v tezkih klimatskih razmerah.
Robustna struktura nove oblike, ki celoti zagotavlja vecjo
trdnost. Inovativen sistem hitrega pritrjevanja cevi reSetke, ki
povezane z novo obliko stranskih cevi z notranjimi palicami
skrajSajo ¢as montaZe. Popolno preoblikovanje mer za
boljSe prileganje vsakemu modelu vozila.

BG

BaraxHuk oT ranBaHuspaHa CToMaHa ¢ KomnakTeH Au3aiH,
3paB ¥ eproHoMUYeH. 0-0o6pa YCTONUMBOCT Ha TEXKN
KIMMMaTUYHU YCMOBWS!, Thil KaTo ca NPOWU3BEAEHM OT ran-
BaHW3MpaHa cToMaHa. 3paBa KOHCTPYKLMS C HOB AU3atH,
KOWTO NpuAaBa no-ronsiMa cTabunHocT Ha komnnekTa. /Ho-
BaTWBHa cucTema 3a Gbp3o 3akpensaHe Ha TPBOUTE Ha cka-
paTa, KOUTO 3aeHO C HOBMS! AN3ailH Ha CTPAHUYHNUTE TPBON
C HenpekbCcHaTa BbTpeLUHa perca, Hamansisat BpemMeTo

3a crnobssaHe. [MbMHO akTyanuavpaHe Ha pasmepuTe 3a
no-go6po npucnocobsiBaHe KbM BCEKM MOZEN aBToMobmn.

B CRUZ Safari

PT

Médulo porta-bagagens especialmente concebido para
veiculos 4x4. O mddulo CRUZ Safari é um porta-bagagens
robusto, duradouro e com grande capacidade de carga. O
seu desenho inclui balaustradas por todo o seu perimetro

e um defletor integrado de origem para uma melhor
aerodindmica e seguranca. Grande variedade de acessoérios
especificos, compativeis com os restantes porta-bagagens
CRUZ de ago e criados para satisfazer as necessidades do
utilizador de veiculos 4x4.

IT
Modulo portabagagli appositamente progettato per veicoli
4x4. Il modulo CRUZ Safari & un portabagagli robusto e
durevole, con un’elevata capacita di carico. Il modello &
dotato di corrimano lungo tutto il perimetro e deflettore
integrato di serie, per migliori prestazioni aerodinamiche e
maggiore sicurezza. Grande varieta di accessori specifici,
compatibili con gli altri portabagagli CRUZ in acciaio,
grigettati per soddisfare le necessita degli utenti di veicoli
x4.

NL

Bagagedragermodule speciaal ontworpen voor 4x4
voertuigen. De CRUZ Safari-module is een robuuste,
duurzame bagagedrager met groot laadvermogen.

Het ontwerp bevat rondom-rail en een geintegreerde
afschermplaat, voor betere aerodynamica en veiligheid.
Ruim aanbod van specifieke accessoires, compatibel met

de rest van de stalen CRUZ-dakdragers en ontworpen om
aan alle behoeften van de gebruiker van 4x4 voertuigen te
voldoen.

GR

Movada aTrooKeuwv €I0IKG axXedIAOPEVN yia oxAHaTa 4x4.
H povada CRUZ Safari gival éva oUoTnua ammooKEUWY
avOekTIKG, SuvaTd Kal pe PeyaAn xwpnTikdtnTa @oprtiou. O
oxedlaouog Tou TrepihapBaver KiykNidwpata g€ 0An Tou TNV
TIEPIMETPO KAl £V EVOWHOTWHEVO XWPIoUA Yia KAAUTEPN
agpoduVapIKr kal ao@daAeia. MeydAn TroikiAia £181kwy
avTaAAGKTIKWV, GUUBATWV WE TIG UTTOAOITTEG XAAUBDIVEG
oxdpeg CRUZ kal oxedIoopéva yia va avTaTToKpivovTal OTIG
avaykeg Tou XpRoTn We oxnuata 4x4.

TR

Ozellikle 4x4 araglar igin tasarlanmis port bagaj modili.
CRUZ Safari, dayanikli, saglam ve yiiksek yuk kapasiteli

bir port bagaj moduludir. Tasarimi, gevresinde korkuluk

ile daha iyi aerodinamik ve glivenlik saglamasi icin bir dizi
entegre deflektor barindirir. 4x4 arag kullanim ihtiyaglarini
karsilamak tizere tasarlanan, gelik CRUZ raflarinin geri
kalani ile uyumlu, genis bir spesifik aksesuar Uriin yelpazesi.

HR

Modul krovnog nosaca posebno osmislien za vozila 4x4.
Modul CRUZ Safari ¢vrst je i trajni krovni nosa¢ izvrsne
nosivosti. Model ukljuéuje bo€ne precke u citavom opsegu
i ugraden serijski deflektor za bolju aerodinamiénost

i sigurnost. Veliki izbor specifi€ne dodatne opreme,
kompatibilne s ostalim €eli€nim krovnim nosacima CRUZ,
a koja je osmisljena kako bi zadovoljila potrebe korisnika
vozila 4x4.

RU

Mogynb rpy30BOii KOP3WHBI, pa3paboTaHHbIl cneLmansHo
ans asTomobuneit 4x4. Mogyns CRUZ Safari — npoy-
HblA, JONTOBEYHBIA U BMECTUTENbHBIA MOAYb IPY30BOM
KOP3uHbI. Ero KOHCTpyKumMs npegycmatpusaeT 6opTa no
BCEMY NepumeTpy u AedrekTop B CepUitHOM UCMONTHEHNM
Ans ONTUMAanbHOW a3poANHaMUYHOCTU U Ge3onacHoCTy.
LLinpokuit BbIGOP akceccyapoB, COBMECTUMbIX C NPOYUMI
CTanbHbIMY rpy30BbIMM Kop3uHamu CRUZ v paspaboTaH-
HbIX NS YAOBMNETBOPEHUS NOTPeGHOCTEN nomnb3oBaTenei
aBToMobuneit 4x4.

PL

Modut bagaznika dachowego zaprojektowany specjalnie

dla pojazdéw 4x4. Modut CRUZ Safari to bagaznik solidny,
wytrzymaty i o duzej pojemnosci. Jego konstrukcja obejmuje
relingi na catym obwodzie i seryjnie wbudowany deflektor dla
lepszej aerodynamiki i bezpieczenstwa. Duza réznorodnos$é
specjalnie zaprojektowanych akcesoriéw, kompatybilnych

z pozostatymi stalowymi bagaznikami dachowymi CRUZ i
przystosowanych do potrzeb uzytkownikdw pojazdéw 4x4.

cz

Model nosi¢e specialné vytvofeny pro vozidla 4x4. Model
CRUZ Safari je robustni a odolny nosi¢ s vysokou nosnosti.
Tento model zahrnuje zabradli po celém obvodu a sériovy
integrovany deflektor pro lep$i aerodynamiku a bezpe¢nost.
Siroky vybér specifického prislugenstvi kompatibilniho s
dal$imi stfeSnimi nosici z oceli, které bylo navrZeno tak, aby
vyhovovalo potfebam uzivatele vozidla 4x4.

HU

Kifejezetten négykerék-meghajtasu jarmivekhez tervezett
csomagtartémodul. Massziv, hosszu élettartamu, nagy
teherbirasi CRUZ Safari csomagtartémodul. A teljes
keriiletén kérbefutd racs és a szériafelszereltséghez
tartozé integralt 1égterel6 noveli a biztonsagot és javitja a
menetteljesitményt. Specidlis tartozékok széles skalaja,
amelyek kompatibilisek a tébbi C acél poggyasztartéval,
és kielégitik a négykerék-meghajtasu jarmivet hasznalok
igényeit is.



RO

Modul portbagaj special conceput pentru vehicule 4x4.
Modulul CRUZ Safari este un portbagaj robust, durabil si de
mare capacitate de incarcare. Designul sau include sine pe
Tntregul perimetru si un deflector de serie incorporat, pentru
aerodinamica si sigurantd sporite. O gama larga de accesorii
specifice, compatibile cu celelalte cutii portbagaj CRUZ din
otel, proiectate pentru a satisface nevoile utilizatorilor de
vehicule 4x4.

SL

Modul prtljaznika, ki je posebej oblikovan za terenska vozila.
Modul CRUZ Safari je robusten, trpezen prtljaznik z veliko
nosilnostjo. Za boljSo dinamiko in varnost ta model vkljucuje
standardne oprijemne drogove po vsem svojem obodu in
vgrajen odbojnik. Sirok izbor posebnih dodatkov, zdruzljivih
z ostalimi streSnimi nosilci CRUZ iz jekla, in oblikovanih za
zadovoljitev potreb uporabnika vozil 4x4.

BG

BaraxHuk ToBapHa ckapa, cneuuanHo NpoekTpaH 3a
BUCOKonpoxoaumm asTomobuni 4x4. Mogynst CRUZ Safari
npeACTaBnsiBa 34pasa 1 U3OPLXKIMBA TOBapHa ckapa ¢
ronsiMa ToBapoHOCUMOCT. [IM3aiHbT My BKIKOYBa Nperpaau
no usinata obukonka 1 BrpageH cepueH aednektop 3a
ONTUMW3NpaHe Ha aepoAnHammkaTta n besonacHocTTa.
lonsimo pasHoobpasiie OT creundUUHN NPUHAATEXHOCTH,
CbBMECTUMM C OCTaHannTe cTomaHeHn Garaxuuum CRUZ,
NPOEKTUPaHM B OTTOBOP Ha Hy)AuUTe Ha notpebutenute Ha
BWCOKONPOXOAMMU aBTOMOGUNN 4x4.

[l CRUZ rear door ladder type EF

PT

Escada fixa de acesso para a porta traseira. Escada

fixa para aceder ao porta-bagagens do veiculo que se
coloca sobre a porta traseira da carrinha. Acabamento em
pintura rugosa anti-deslizamento. Cumpre a normativa
anti-deslizamento DIN 51130; Anti-slip R-11. Compativel
unicamente com veiculos sem porta traseira envidragada.
Nao compativel com portao traseiro.

IT

Scala fissa di accesso al portellone posteriore. Scala fissa
di accesso al portabagagli del veicolo da posizionare sul
portellone posteriore del furgone. Finitura in vernice ruvida
antiscivolo. Osserva la normativa antiscivolo DIN 51130;
Anti-splip R-11. Compatibile unicamente con veicoli privi di
portellone posteriore vetrato. Non compatibile con veicoli
dotati di portellone posteriore.

NL

Vaste toegangsladder voor het achterportier. Vaste ladder
om bij de dakdrager te komen en die op het achterportier
van de bestelwagen wordt geplaatst. Afwerking in ruwe lak
met anti-slipeigenschappen. Voldoet aan norm DIN 51130;
Anti-slip R-11. Enkel compatibel met voertuigen zonder
glazen achterportier. Niet compatibel met achterklep.

GR

2100¢epn) OKAAQ TTPOOBAONG Yia T TTHow TTOPTA. ZTABEPN
oKGAa yia TNV TTPoaRacn 0T oXdpa ATTOCKEUWY TOU
0XAMaTog, N oTToia TOTTOBETETaI OTNV TTIoW TTOPTA TOU Bav.
Bagry avayAueng ueAg pe avtiolioBnTikéG 1316TNTEG. MAnpoi
10 TIPdTUTIO AVTI-0AioBnong DIN 51130_ Anti-slip R-11.
TupBarh pévo pe oxAuaTa xwpig T¢apI TNy Tow TopTa. Agv
€ival oupParTé Pe To TTOPTUTTAYKAL.

TR

Arka kap! igin sabit giris merdiveni. Kamyonetin arka kapisi
lizerinde bulunan arag raflarina erismek icin sabit merdiven.
Kaymay! énleyici plrizli bir boya ile boyanmistir. DIN
51130; Anti-slip R-11 kaymayi dnleme standardina uygundur.
Sadece camli arka kapisi olmayan araglarla uyumludur.
Bagaj kapistyla uyumlu degildir.

HR

Fiksne ljestve za pristup na straznjim vratima. Fiksne ljestve
za pristup krovnom nosacu vozila smjestene iznad straznjih
vrata kombi vozila. Zavr$na obrada s hrapavom povr§inom
za sprieavanje proklizavanja. Zadovoljava normu za
sprjecavanje proklizavanja DIN 51130; Anti-slip R-11.
Kompatibilno samo s vozilima bez ostakljenih straznjih vrata.
Nije kompatibilno s vozilima sa straznjim vratima.

RU

HenoppwxHas nectHuua Ans 3agHen asepu. HenopsukHas
necTHWUA ANs [JOCTYNa K rpy30BOil KOP3WHE, NpefHasHaueH-
Has Ans YCTaHOBKM Ha 3aaHeit ABepu yproHa. MokpbiTne
NPOTMBOCKOMb3sILLEN kpackoil. CooTBETCTBYET TpeboBaHusAM
Hopmbl DIN 51130 B OTHOLLEHUM COMPOTUBNEHNS CKOMbXKE-
Huio; Anti-slip R-11. HecoBmecTuma ¢ 3agHel nogbemMHoin
[BEPbIO.

PL

Stata drabinka na tylne drzwi. Stata drabinka zapewniajaca
dostep do bagaznika dachowego pojazdu, montowana

na tylnych drzwiach furgonetki. Z przeciwposlizgowym,
chropowatym wykonczeniem. Spetnia normy antyposlizgowe
DIN 51130; klasa R11. Kompatybilna wytgcznie z pojazdami
bez tylnych drzwi z szyba. Niekompatybilna z tylng klapa.

cz

Pevny Zebfik pro pfistup k zadnim dvefim. Pevny Zebfik pro
pristup ke stfeSnimu nosici vozu s umisténim na zadni dvere
dodavky. Povrch s hrubym protiskluzovym natérem. Splfiuje
predpis DIN 51130; Anti-slip R-11. Kompatibilni pouze s
vozidly bez zasklenych zadnich dvefi. Neni kompatibilni se
zadnimi vyklopnymi dvefmi.

HU

Fix létra a hatso ajtdhoz. A furgon hatsd ajtajara fixen szerelt
létra, amellyel hozza lehet férni a tetépoggyasztartéhoz.
CsUszasmentes, érdes festett fellilet. Megfelel a
csuszasmentességrol szolé DIN 51130 és Anti-slip R-11
szabvanynak. Csak nem Uvegezett hatsd ajtéval rendelkez6
jarmivekkel kompatibilis. Nem kompatibilis felfelé nyil6
hatso ajtoval.

RO

Scara fixa de acces pentru portiera din spate. Scara fixa
pentru accesul la cutia portbagaj a vehiculului, atasabila la
portiera din spate a furgonetei. Finisaj cu vopsea rugoasa
antiderapanta. Conforme cu standardul antiderapaj DIN
51130; Anti-slip R-11. Comptabil doar cu vehiculele fara
portiera spate cu geam. Nu este compatibil cu vehiculele
cu hayon.

SL

Pritrjena lestev za dostop za zadnja vrata. Pritriena lestev za
dostop do streSnega nosilca vozila za namestitev na zadnja
vrata kombija. Povrsinsko obdelana z grobim nedrsecim
premazom. V skladu z uredbo o odpornosti proti drsenju DIN
51130; Anti-slip R-11. ZdruZljivo le z vozili brez zastekljenih
zadnjih vrat. Ni zdruZljivo s prtljaZnimi vrati.

BG

®ukenpaHa cTbnba 3a 4ocTbN 3a 3agHaTa Bpata. Pukcu-
paHa cTbnba 3a focTbn fo baraxHuka Ha asTomobuna,
KOSITO Ce NocTaBs Ha 3aHaTa Bpata Ha byca. Mokputne ¢
rpanasa 605 npoTuB noaxnbasaHe. OTroBaps Ha cTaHgapTa
3a ycTonymsocT Ha xnbaraHe DIN 51130; ycToitumsocT Ha
xnb3rave R-11. CbBMECTUM eUHCTBEHO C aBTOMOGBUNN

6e3 ocTbkneHa 3agHa BpaTa. HecbBMecTuM ¢ oTBapsiLLa ce
Harope 3agHa Bparta.

] (code) — v
pt incluido opcional indisponivel disponivel
it incluso optional non disponibile  disponibile
nl inclusief optioneel niet beschikbaar beschikbaar
gr TepIAapBdavovTal  TTPOEPAITIKOG un diaBeoiyo diabeoiyo
tr Dahil Opsiyonel Hazir degil Hazir
hr  Uklju¢en Opcija Nije dostupan Dostupan
ru  BXOAST B KOMMMEKT [OMOMHUTENBbHO — He AOCTYMHO [OCTYMHO
pl W zestawie Opcja Nie dostgpny Dostgpny
cz obsahuje ize dokoupit neni k dispozici  k dispozici
hu tartozék opcionalis nem elérhetd elérheté
ro inclus optional nu este disponibil disponibil
sl vklju¢eno opcijsko ni dobavljivo dobavljivo
bg BKntoyeH no n36op He e Hanuue HanuueH
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systems for the leading renting—leasing
operators and commercial van equipment
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